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Mindenek elbtt

Utmutaté

A jelen utmutato az Aspire szamitogép elsé beallitasahoz és
hasznalatahoz valé segédletként szolgal:

A Kezd6k szamara... poszter segit a szamitdgép elsé
beallitasanal.

A szamitdgép termelékeny hasznalatanak megkdnnyitése
érdekében az Felhasznal6i Utmutaté vilagos és tdmér
informaciét tartalmaz. Kérjiik, olvassa el alaposan és tartsa
elérhetd helyen a késdbbi hivatkozas érdekében.

Tovabbi informacioért az Acer termékeit, szolgaltatasait és tdmogatasat
illetén,kérjlk, latogassa meg a kdvetkez6 weblapot: http://www.acer.com

A szamitégép gondozasa és tippek a hasznalathoz

A szamitogép be- és kikapcsolasa
A szamitogép bekapcsolasahoz nyissa fel a fedelet és nyomja meg a
billentylzet folott [évé bekapcsolé gombot.

A kikapcsolashoz az alabbiak kézul valamelyik miveletet kell elvégeznie:

»  Kattintson a Start gombra a Windows-ban, majd valassza a
Szamitégép kikapcsolasa... pontot a legordiilé meniben.

*  Nyomja meg a bekapcsolé gombot.

E mddszer alkalmazasahoz el6szdr kattintson az
Energiagazdalkodasi lehetéségek ikonra a Windows
Vezérl6pultban, majd ellendrizze, hogy a be-/kikapcsolé gomb ugy
van-e beallitva, hogy a szamitdgép kikapcsolasat végzi, ha
megnyomjak. Lasd a Windows Sugét tovabbi informaciokert.



Megjegyzés: Ha a szamitogépet nem tudja a szokasos modon
kikapcsolni, nyomja meg és négy masodpercnél hosszabb ideig tartsa
lenyomva a bekapcsolé gombot. Ha kikapcsolta a szamitogépet és
Ujra be akarja kapcsolni, varjon elétte legalabb két masodpercig.

A szamitogép gondozasa

A szamitogépe jol fogja Ont szolgalni, ha vigyaz ra.

Ne tegye ki a szamitégépet kdzvetlen napsugarzasnak. Ne helyezze
el héforrasok, példaul futétest kdzelében.

Ne tegye ki a szamitogépet 0°C (32°F) alatti vagy 50°C (122°F) feletti
hémérsékletnek.

Ne tegye ki a szamitégépet magneses mezdknek.

Ne tegye ki a szamitdgépet esének vagy nedvességnek.

Ne 6ntson vizet vagy mas folyadékot a szamitégépre.

Ne tegye ki a szamitdgépet erds Utésnek vagy rezgésnek.

Ne tegye ki a szamitégépet pornak és piszoknak.

Ne tegyen targyakat a szamitdgépre.

Ne csapja le erével a fedelet. Ovatosan csukija le a kijelzét.
Soha ne tegye a szamitégépet labilis, vagy egyenetlen fellletre.

A halbzati adapter gondozasa

Fontos, hogy vigyazzon a halézati adapterre.

Ne csatlakoztassa az adaptert semmilyen mas készulékhez.

Ne Iépjen a haldzati kabelre, és ne tegyen ra sulyos targyakat. Ne
vezesse a haldzati kabelt olyan helyen, ahol hajlamosak ralépni vagy
megbotlani benne.

Amikor kihizza a konnektorbdl, ne a vezetéket fogja meg. Helyette a
dugonal fogja meg és azt hizza ki.

A hosszabbitéba csatlakoztatott berendezések 6sszes névleges
aramfelvétele nem haladhatja meg a hosszabbité névleges
teljesitményét.



Az akkumulator gondozasa

Fontos, hogy vigyazzon a szamitéogép akkumulatorara.

Mindig az adott szamitogép modellhez val6é akkumulatort hasznaljon.
Ne hasznaljon mas tipusu akkumulatorokat.

Kapcsolja ki a szamitogépet, miel6tt eltavolitana, vagy kicserélné az
akkumulatort.

Ne prébalja kibontani az akkumulatort. Tartsa tavol gyermekektdl.

Az elhasznalt akkumulatoroktdl a helyi szabalyozast betartva
szabaduljon meg. Ha lehetséges, vigye el a begydjtébe.

Tisztitas és javitas

A szamitégeép tisztitasakor fontos, hogy kdvesse az alabbi [épéseket:

Kapcsolja ki a szamitégépet, és vegye ki az akkumulatort.
Huzza ki a haldzati adaptert.

Kevés vizzel nedvesitett puha kendét hasznaljon. Ne hasznaljon
folyékony vagy hajtogazos tisztitoszert.

Lasd a “Gyakran ismétl6dd kérdések” a 63. oldalon cimii fejezetet, Ha az
alabbiak valamelyike el6fordul:

Leesett a szamitégép vagy megsérult a haza.
Folyadék kerilt a szamitégépbe.

A szamitdogép nem mikodik megfeleléen.



Vi




Mindenek el6tt
Utmutato
A szamitégép gondozasa és tippek a hasznalathoz

Ismerkedés a szamitégeéppel
A szamitégép bemutatasa
EléInézet
Baloldali nézet
Jobboldali nézet
Hatulnézet
Alulnézet
Jellemzdk
Kijelz&k
Billentylzet
Blokkolo billentylik
Beagyazott numerikus billentylizet
Windows billenty(ik
Gyorsbillentylk
Az eur6 szimbolum
Erintépad
Alapvetd tudnivaldk az érintépadrol
Programindité billentylk
Programindité billentylk
Taroldeszkdzok
Az optikai meghaijto fiokjanak kinyitasa
Az optikai meghajto fidkjanak kinyitasa vészhelyzetben
Csatlakozasi lehet6ségek
Ethernet és LAN
Fax-/adatmodem
Audio
A szamitogép biztonsagba helyezése
Rogzitéhorony

Mikodés akkumulatorrol
Akkumulator
Az akkumulator jellemzdi
Az akkumulator behelyezése és kivétele
Az akkumulator feltdltése
Az akkumulator fesziiltségszintjének ellenérzése
Az akkumulator élettartamanak optimalizalasa
Alacsony akkufeszlltség figyelmeztetés
Energiagazdalkodas

27
29
29
30
31
31
31
32
33

Tartalom



Perifériak és kiegésziték 35

Kulsé megjelenité eszkdzok 37
Kuls6é adatbeviteli eszkdzok 37
Kilsé billentylizet 37
Kulsé billentylzet 37
Kulsé mutatéeszkdz 37

USB eszkdzok 38
IEEE 1394 port 39
Nyomtatd 40
Audio eszkdz6k 40
Bovitbeszkdzok 41
PC Kartya 41

42

Egyéb opcidk 42
Akkumulator 42
Halézati adapter 42
Kulcsfontossagu alkotéelemek bévitése 43
Memdriabévités 43
Merevlemez-bdvités 44
Mozgasban a szamitégéppel 45
Lekapcsolodas az asztali munkahelyrdl 47
Mozgésban 48
A szamitogép elékészitése 48

Mit vigyen magéaval révid megbeszélésekre? 48

Mit vigyen magaval hosszi megbeszélésekre? 48

A szamitdgép hazaszallitdsa 49
A szamitogép elbkészitése 49

Mit vigyen magaval? 49
Tovabbi dvintézkedések 49
Otthoni iroda felallitasa 50
Utazas a szamitégéppel 50
A szamitogép elbkészitése 50

Mit vigyen magaval? 50
Tovabbi dvintézkedések 50
Nemzetkdzi utazas a szamitégéppel 51
A szamitogép elbkészitése 51

Mit vigyen magaval? 51
Tovabbi dvintézkedések 51
Szoftver 53
A rendszereszk6z6k hasznélata 55
Acer eManager 55

Rendszerszoftver 56



Launch Manager 56

BIOS segédprogram 57
Acer disc-to-disc Recovery 58
Tobbnyelvil operacios rendszertelepités 58
Rendszer-visszaallitas Rendszer-visszaallito CD nélkul 58
Allitsa be a jelsz6t és lépjen ki a programbdl 59
Hibaelharitas 61
Gyakran ismétlédé kérdések 63
Szervizszolgaltatas kérése 66
International Traveler's Warranty
(ITW, Utazok Nemzetkdzi Garancija) 66
Miel6tt telefonalna 66
A fuggelék Miszaki adatok 67

B figgelék Hatdsagi és biztonsagi tudnivalok 73

Targymutato 89






Ismerkedés a

szamitogeppel



Aspire 1360 / 1520 sorozatu szamitogépe
egyesiti a nagy teljesitményt, a sokoldalusagot, a
multimédias képességeket és a hordozhatdsagot
a tetszet6s kialakitassal. Fokozza
termelékenységét, mivel barhol dolgozhat vele.

Ez a fejezet részletekbe menéen bemutatja a
szamitogep jellemzéit.



A szamitogép bemutatasa

Miutan a Kezd6k szamadra... poszteren abrazolt médon felallitotta Aspire
szamitogépét, kérjuk, szanjon néhany percet a gép megvizsgalasara.

EloInézet

1 Kijelzd Folyadékkristalyos (LCD) kijelzének,
amely a szamitogép kimenetét jeleniti
meg.

2 Allapotkijelzék Vilagité diédak (LED-ek) gyulladnak fel és

alszanak ki, igy mutatjak a szamitdégép
funkcidinak és részegységeinek allapotat.
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3 Bekapcsolé gomb A szamitdgép be-, illetve kikapcsolasara
szolgal.

4 Programindité billentyiik A gyakran hasznalt programok
elinditasara szolgalnak. Lasd
részletesebben: “Programindité billenty Uk”
a 20. oldalon.

5 Csuklotamasz Kényelmes tdmaszték a kéznek a
szamitogép hasznalata kézben.

6 Kattintogombok és A bal és jobb gombok ugy miikddnek, mint

Négyiranyu gérgetégomb az egét bal- és jobboldali gombjai. A
négyiranyu goérgetégombbal pedig le-
vagy fel-, illetve jobbra vagy balra
gordithetd az ablakok tartalma.

7 Erintépad Erintésre érzékeny mutatéeszkdz, amely
ugy mikodik, mint a szamitégépes egér.

8 Billentylzet Adatok bevitelére szolgal.

9 Szell6z6nyilas Még hosszu hasznalat esetén is

megakadalyozza a szamitégép
tulmelegedését.




Baloldali nézet

1 PC kartyafoglalatok Egy Type lll vagy két Type Il CardBus PC
D kartya tdmogatasa.

2 Eltavolité gombok Kiadja a PC kartya(ka)t a foglalatbol.

3 Optikai meghaijté Beépitett optikai meghajtd; CD-t vagy
DVD-t is befogad, az optikai meghajtd
tipusatdl figgden.

4 IEEE 1394 port IEEE 1394 kompatibilis eszkdzok
csatlakoztatasahoz.

1394

5 Infravorés port Infravoros eszkdzokkel kommunikal

(pl. infravérés nyomtatd, infravords
- kapcsolattal rendelkezd szamitdgép).

6 LED kijelz6 Kigyullad, ha az optikai meghaijté aktiv.

7 Lemezkiadé gomb Az optikai meghaijté fiokjanak
kinyitasahoz.

8 Vészhelyzeti kinyit6 furat A szamitégép kikapcsolt allapotaban

kinyitja az optikai meghajto fidkjat.
Lasd 22. oldalon részletesebben.

9 Hangszoro

Sztere6 hangkimenet.
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Jobboldali nézet

1 Hangszéré Sztere6 hangkimenet.

2 Biztonsagi zar Kensington kompatibilis szamitégépes
biztonsagi zarhoz kapcsolédik.

3 Szell6z6nyilasok Még hosszu hasznalat esetén is
megakadalyozzak a szamitogép
tulmelegedését.




Hatulnézet

1 Tapfeszlltség-csatlakozdaljzat  Haldézati adapter csatlakoztatasahoz.
I
2 Parhuzamos port Parhuzamos eszk6zok
. csatlakoztatasahoz
(pl. parhuzamos nyomtato).

3 Szellézényilasok Még hosszu hasznalat esetén is
megakadalyozzak a szamitogép
tulmelegedését.

4 S-video port S-video bemenettel rendelkezé
televizié-készulékhez vagy

@ > kijelz6eszkdzhdz vald csatlakozashoz.

5 Kulsé kijelzé csatlakozodja Kijelzé eszkdzhdz kapcsolddik (pl. kilsd

@ VGA monitor, LCD projektor).
6 Négy USB 2.0 port Universal Serial Bus (USB) 2.0
. eszk6zok csatlakoztatasahoz (pl. USB
= egér, USB kamera).
7 Halozati csatlakozoaljzat Ethernet LAN hal6zathoz vald
ﬁ csatlakozashoz.
8 Modem csatlakozoaljzat Telefonvonalhoz val6 csatlakozéashoz.

O
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9 Hangszoéro/vonalszintl Audio kimeneti eszkdzok
kimenet/fejhallgato csatlakoztatasahoz.
csatlakozoaljzat (pl. hangszorok, fejhallgatok).

=
-
A
10 Vonalszint(i bemenet/mikrofon Audio vonalszint(i bemeneti eszkdzdk
bemenet csatlakozoéaljzat jelének fogadasahoz
Py (pl. audio CD lejatszo, sztered
Cad VAP .
—_— sétalémagno).
<
Alulnézet

1 Akkumulatorrekesz A szamitégép akkumulatorat tarolja.

2 Az akkumulator kioldo Az akkumulator eltavolitasahoz kioldja a
retesze rogzitést.

3 Memériarekesz

A szamitégép memodriajanak ad helyet.




Jellemzok

Teljesitmény

AMD Sempron™ processzorok 2600 + 3300 + vagy gyorsabb 128 /
256 KB L2 cache-sel, AMD PowerNow! és HyperTransport
tamogatassal (csak az Aspire 1360 modell)

AMD Athlon™ 64 processzor 3000+ — 3400+ vagy gyorsabb 1 MB
cache-sel, AMD HyperTransport tamogatassal (csak az Aspire 1520
modell)

VIA lapkakészlet integralt Unichrome™ PRO grafikai maggal,
maximum 64 MB megosztott memériaval

256/512 MB DDR333 SDRAM, amely 2048 MB-ig bévithet6 kettds
soDIMM modulokkal

30 GB és nagyobb kapacitasu Enhanced-IDE merevlemez
(csak az Aspire 1360 modell)

40 GB és nagyobb kapacitasu Enhanced-IDE merevlemez
(csak az Aspire 1520 modell)

Advanced Configuration Power Interface (ACPI) energiagazdalkodasi
rendszer

Kijelzd

TFT LCD monitor nagy méretl képet kinal a maximalis hatékonysag
és az egyszeri hasznalat érdekében.

- 14,1 hvelykes XGA (1024 x 768) felbonts
(csak az Aspire 1360 modell)

- 15,0 hvelykes XGA (1024 x 768) vagy SXGA+ (1400 x 1050)
felbonts

- 15,4 hiivelykes WXGA (1280x800) felbontas

NVIDIA GeForce4 448 Go 64 MB video-memoriaval (gyartéi opcid)
NVIDIA GeForceFX Go5200 64 MB video-memdriaval (gyartéi opcio)
NVIDIA GeForceFX Go5700 64 MB video-memariaval (gyartoi opcid)
3D grafikai tAmogatés

Egyideji LCD és CRT monitor tdmogatas

S-video a megfelel bemenettel rendelkezb televizié-késziilékhez
vagy kijelz6eszkdzhdz valé csatlakozashoz

»2Automatikus LCD fényerdcsdkkentés”, amely automatikusan elvégzi
a monitor legjobb beallitasat az energia-megtakaritas érdekében
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+  DualView™ tamogatas

Multimédia

+ Nagy sebességl, beépitett optikai meghaijté:
DVD/CD-RW kombo, DVD-Dual, vagy DVD-Super Multi

*  MS DirectSound kompatibilis

. Beépitett, kétutas hangszorok

Csatlakozasi lehet6ségek

* Integralt 10/100 Mbps Fast Ethernet csatlakozas
(csak az Aspire 1360 modell)

* Integralt 10/100/1000 Mbps Fast Ethernet csatlakozas
(csak az Aspire 1520 modell)

+  Beépitett 56Kbps fax/adat modem

*  Négy Universal Serial Bus (USB) 2.0 port

+ Egy IEEE 1394 port

+ |EEE 802.11b/g vezeték nélkuli LAN (gyartoi opcid)

«  Bluetooth® (gyartoi opcié
gy

Emberkézpontu formaterv
* Robusztus, de kiemelked6en hordozhato kialakitas
+ Divatos megjelenés

+  Teljes méretl billentylizet négy programozhaté programinditd
gombbal

+  Kényelmes csuklétamasz jol elhelyezett érintépaddal
Bévités

*  Egy Type lll vagy két Type Il CardBus PC kartyahely
»  Bovithetd memoriamodulok



1

KijelzOk
A szamitégépen dsszesen hét allapotkijelz talalhatd a kijelzd jobb oldalan
(normal 14, illetve 15 hiivelykes kijelzé esetén), vagy alatta (15,4

hiivelykes, széles képernyés modelleknél) amelyek mutatjak a szamitégép
és alkatrészeinek allapotat.

SHZe@paa

Vezeték nélkili A vezeték nélkili Bluetooth® (opcionalis)
kommunikacié

A kommunikacio allapotat jelzi.
Narancssarga--WLAN; Kék--Bluetooth®

N Tapfeszlltség Akkor vilagit, ha a szamitégép be van
'Q: kapcsolva.
z Alvéas Akkor vilagit, ha a szamitégép készenléti
Z Uzemmoadba kertl, és villog, ha a szamitogép

hibernalt izemmaddba Iép, vagy abbdl tér vissza.

Téroldeszkoz Akkor vilagit, ha a merevlemez vagy az optikai
aktivitas meghaijté aktiv.

X

Akkumulator tltés  Akkor vilagit, ha az akkumulator tolt6dik.

=

Caps Lock Akkor vilagit, ha a Caps Lock aktiv.

Num Lock Akkor vilagit, ha a Num Lock aktiv.

D D
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Billenty(zet

A billentyizet teljes méreti billentylikkel és beépitett érintépaddal, valamint
kilon kurzorbillentyikkel, két Windows billenty(ivel és tizenkét
funkciobillenty(ivel (gyorsbillenty(ik) rendelkezik.

Blokkol6 billentytk

L 1 1 1 1] L =04 1 1 1

Caps Lock

A billentylizetnek harom blokkolé billentyije van, amelyekkel egy funkciét
lehet be- és kikapcsolni.

Caps Lock Amikor a Caps Lock be van kapcsolva, minden betiikarakter
nagybetiiként jelenik meg.

Num Lock Amikor a Num Lock be van kapcsolva, a beagyazott billentyizet

(Fn+F11) numerikus izemmaodban mikédik. A billentylik szamoldgépként
mikodnek (a szamtani miveletekkel: +, -, * és / egy(tt). Akkor
hasznalja ezt az izemmaddot, ha sok numerikus adatot kivan
bevinni. Ennél jobb megoldas a kuilsé billentylizet hasznalata.

Scroll Lock Amikor a Scroll Lock be van kapcsolva, a képernyén a kép egy

(Fn+F12) sorral feljebb vagy lejjebb gorddl, ha lenyomja a felfelé, illetve

lefelé mutatd nyillal jel6lt billentylket.
A Scroll Lock egyes alkalmazasoknal nem miikodik.
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Beagyazott numerikus billentylzet

A beagyazott numerikus billentylizet gy mikdodik, mint egy asztali
numerikus billentylizet. A billenty(k jobb fels® sarkan lévé kisméreti
karakterek jelolik. A billenty(izet feliratozasanak egyszerisitése érdekében
a kurzorvezérld szimbdlumok nincsenek feltlintetve a billentylkon.

Szambillentylik a A szamokat a megszokott
beagyazott moédon gépelje be a
billentylizeten beagyazott numerikus

billentylizet segitségével.

Kurzorvezérld Tartsa a Shift billentydit Tartsa az Fn

billentylk a lenyomva a kurzorvezérl billenty(t lenyomva a

beagyazott billentylik hasznalata kézben.  kurzorvezérld

billenty(izeten billentylik hasznalata

kézben.

A billenty(izet rendes Tartsa az Fn billenty(t A betliket a

billentyi lenyomva, mikézben a megszokott modon
beagyazott billentylizeten gépelje be.

gépel.
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Windows billentylk

A billentylizetnek két olyan gombja van, amelyek Windows-hoz kotott
funkcidkat latnak el.

a B

Windows Ha énmagaban nyomijak le, ennek a billentylinek a hatasa
billentyl ugyanaz, mintha a Windows Start ikonjara kattintananak,
ay azaz elinditja a Start menut. Mas billentylkkel egyutt

ay hasznalva szamos funkciot képes ellatni:

A%+ Tab A kdvetkezé Talca gombot aktivalja.
AZ+E Megnyitja a Sajatgép ablakot.
aAT+F1 Megnyitja a Sugét.

AT+F Megnyitja a Keresés: minden f4jl
parbeszédablakot.

.‘.'+ M Az dsszes ablakot kisméretdre allitja.
Shift + .'.'+ M Visszaallitja az ablakok eredeti méretét.
( &%+ M) kombinacio.

A¥+R Megnyitja a futtatas parbeszédablakot.

Alkalmazas Ennek a billentylinek ugyanaz a hatasa, mint a jobb
billentyl egérgombbal torténd kattintasnak, azaz megnyitja az
alkalmazas helyi mendjét.

=




Gyorsbillentylk
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Az Fn billentyl mas billentylvel egyltt torténé megnyomasa
gyorsbillenty(it eredményez, amellyel gyorsan és kényelmesen

szabalyozhat kulonféle funkcidkat.

A gyorsbillentyi hasznalatahoz el6sz6r nyomja meg és tartsa lenyomva az
Fn billenty(t. Ezutan nyomja meg a kombinacié masodik billentydjét. Véglil

engedje el mindkett6t.

Ft F2 F3 F4 F5 F6 Gl 8
? © « : | oo} =o | we
D

L1 1 111

€

AltGr

PgUp A PgOn
Home 0 End

< v >
» Ll o

A szamitdgép a kovetkezd gyorsbillentylkkel rendelkezik:

Fn-F1 0] Gyorsbillenty( A gyorsbillentylk sugojat jeleniti
sugo meg.
Fn-F2 Bedllitas A szamitégép ,jellemz8k”

ablakat nyitja meg.

Fn-F3 | Az A szamitégép altal hasznalt
@ energiagazdalkodas  energiagazdalkodasi
i lzemmodok kozotti  lzemmodot kapcsolja at (ez a
atkapcsolas funkcié akkor érhet6 el, ha az
operacios rendszer tamogatja).
Fn-F4 z Alvas A szamitégépet alvéd

Uzemmddba helyezi.
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Fn-F5 A kijelz6 A kijelz6 kimenetet atkapcsolja
Dl@ atkapcsolasa a kijelzd, a kiils6 monitor (ha
van ilyen csatlakoztatva), és ,a
kijelz6 és a kiils6 monitor
egyltt” kdzott.

Fn-Fé " Kijelzd Kikapcsolja a kijelzd hatso
- kikapcsolasa megvilagitasat, hogy energiat
takaritson meg. Barmely
billenty(l megnyomasara

visszatér.

Fn-F7 [Z Az érintépad A beépitett érint6padot be-,

atkapcsolasa illetve kikapcsolja.
Fn-F8 Eﬂ/ ‘)) Hangszoro be-, A hangszérokat be- és

illetve kikapcsolasa  kikapcsolja.
Fn-7 ‘) Hangerd novelése No6veli a hangerét.

)
Fn-J Hangerd Csokkenti a hanger6t.
‘) csokkentése

Fn-— _-(')o_ Fényerd névelése Noveli a kijelzd fényerejét.
Fn- « e Fényerd Csokkenti a kijelz6 fényerejét.

'.,.' csokkentése

Fn-Pg Up Pg Up Home Ugy miikédik, mint a Home
Home billenty.

Fn-Pg Dn Pg Dn End Ugy miikédik, mint az End
End billenty.

Alt Gr- eurd Az eurd szimbdlumot irja.
euré €
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Az eurd szimbolum

Ha a billenty(izet United States-International vagy United Kingdom
kiosztasra van éllitva, vagy eurdpai kiosztasu billentylzete van, az eur6

szimbolumot begépelheti a megfeleld billentytvel.

USA kiosztasu billentyiizetet hasznaléknak: A billenty(izet
kiosztasat a Windows elsé futtatasanal lehet beallitani. Az eurd
szimboélum akkor mikdédik, ha a billentylizetet United States-
International-ra allitjak.

A billenty(izet tipusanak ellenérzése:

1

2
3
4

5

Kattintson a kovetkezo6kre: Start, Vezérlé pult.
Kattintson kétszer a kdvetkezdre: Teriileti és nyelvi beallitasok.
Kattintson a Nyelv fiilre, majd a Részletek gombra.

Ellenérizze, hogy a billentylizetnek az ,En English (United States)”
nyelvhez hasznalt kiosztasa United States-International-ra van-e
allitva.

Amennyiben nem, valassza ki és kattintson a Hozzadadas gombra,
majd valassza ki a United States-International tételt és kattintson az
OK gombra.

Kattintson az OK gombra.

Az eur6 szimbdlum begépeléséhez:

1
2
3

Keresse meg az eurd szimbdélumot a billentylizeten.
Nyisson meg egy szévegszerkesztot.

Tartsa lenyomva az Alt Gr billenty(it és nyomja meg az eurd
szimbolumot tartalmazo billentydit.

Némelyik betlikészlet és szoftver nem tamogatja az eurd szimboélum
hasznalatat.

Tovabbi informaciokért kérjik, forduljon a http://www.microsoft.com/
typography/fag/faq12.htm weboldalhoz.
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Erintépad

A beépitett érintépad PS/2-kompatibilis mutatéeszkdz, amely a fellletén
érzékeli a mozgast. A kurzor az érintépadon végighuzott ujj mozgasara
reagal. A két kattintégomb ugyanazokat a funkcidkat mikddteti, mint
amelyek egy hagyomanyos, szamitégépes egéren vannak, mig a
gorgetdgomb egyszer(i, négyiranyu gorgetést tesz lehetévé
dokumentumokban és weboldalakon.

Az érintépad a csuklétdmasz kézepén helyezkedik el, ezért maximalis
kényelmet és konnyl kezelést tesz lehetévé.

Alapvet6 tudnivalok az érintépadrol

Az érintépadot a kdvetkezd modon hasznalja:

* A kurzor mozgatasahoz huzza végig az ujjat az érintépad feliiletén. A
kivalasztasi és végrehajtasi funkciok mikdodtetéséhez koppintson ra
ujjaval.

* Nyomja meg a bal (1) és a jobb (3) gombot a kivalasztasi, illetve
végrehaijtasi funkciok elvégzésére ugy, mintha egy szamitégépes
egeret kezelne.

* Hasznalja a gorgetégombot (2) a hosszd dokumentumok, illetve
weboldalak végiggorgetéséhez. Nyomja meg a gomb felsé részét,
hogy felfelé, az alsét, hogy lefelé, illetve a bal- vagy jobboldalat, hogy
balra, illetve jobbra goérditse az oldalt.
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Végrehajtas  Kattintson Koppintson
egymasutan egymasutan
kétszer gyorsan. kétszer gyorsan.

Kivalasztas  Kattintson Koppintson
egyszer. egyszer.

Elhazas Kattintson, de Koppintson
tartsa lenyomva a egymasutan
gombot. Ezutan kétszer gyorsan.
hlzza végig az A masodik
ujjat az koppintasra
érintépadon, hogy huzza végig az
a kurzort a ujjat az
kivalasztandé érintépadon,
részre mozgassa. hogy a kurzort a

kivalasztando
részre
mozgassa.

Mendtartalom Kattintson

hozzaférése egyszer.

Gorgetés Kattintson és

tartsa

lenyomva a fel/

le/bal/jobb
billentydt.

Megjegyzés: Tartsa ujjat és az érintépad fellletét tisztan és szarazon.
Az érintépad az ujj mozgasara érzékeny. Ezért minél kdnnyedebb az
érintés, annal jobban reagal. Az erésebb koppintas nem néveli az

érintépad reagaldé-képességét.
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Programindito billentytk

Programindito billentyk

A billentylzet felsd részén négy gomb talalhatd. Ezeket a gombokat
programinditd billentyliknek hivjak. A megjellésiik sorban a kdvetkezd: e-
mail, béngészé, Empowering és programozhaté billenty(k.

Az Acer eManager inditasahoz nyomja meg el az Acer Empowering
billenty(it. Lasd “Acer eManager” a 55. oldalon. A béngész6 és e-mail
gombok alapértelmezés szerint a béngészét, illetve az e-mail programot
inditjak el, de a felhasznaldk atallithatjak éket. A bongészd, e-mail és a
programozhaté gombok beallitdsdhoz inditsa el az Acer Launch Managert.
Lasd “Launch Manager” a 56. oldalon.

1 E-mail Elinditja az e-mail alkalmazast.

2 Bongészd Elinditja az internet bongészét.

3 e Acer eManager (Felhasznalé altal programozhato).

4 P Felhasznal¢ altal programozhato.

5 Bluetooth® Engedélyezi a Bluetooth® szolgaltatast.
(opcionalis)

6 Vezeték nélkili Engedélyezi a 802.11b/g vezeték nélkuli LAN-t.
(opcionalis)

Figyelmeztetés: Fontos, hogy a Bluetooth és a vezeték nélkuli LAN
ki legyenek kapcsolva, miel6tt reptl6gépre szallna.
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Taroldeszkozok

A szamitdgép szadmos adattarolasi lehetdséget kinal:

* Nagy kapacitasu Enhanced-IDE mereviemez.

A merevlemez bévithetd, igy a jovében ndvelheti adattarolasi
kapacitasat. Bévitési igény esetén forduljon kereskeddjéhez.

* Nagy sebességil optikai meghajto.

A szamitdgép modelljétdl figgéen DVD/CD-RW kombé, DVD-Dual
meghajtéval rendelkezik, vagy DVD-Super Multi. Amellett, hogy
szdmos multimédias lehetéséget kinal, az optikai meghajtd ndvelt
adattarolasi kapacitassal rendelkezik.

A meghaijtok helyét illetén lasd: “A szamitdgép bemutatédsa” a 3. oldalon.
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Az optikai meghaijto fidkjanak kinyitasa
Az optikai meghajto fiokjanak kinyitasa:

* Ha a szamitdégép be van kapcsolva, nyomja meg az optikai meghajté
lemezkiad6 gombjat.

* A meghajto fiokja kioldédik, és részben kiugrik.
+  Ovatosan htzza ki a fiokot, ameddig lehetséges.

Optikai lemez behelyezése:

*  Helyezzen CD-t vagy DVD-t a nyitott fiokba. A lemez kdzponti lyuka a
meghajto tengelyével egy vonalban legyen.

«  Ovatosan nyomja le a lemezt, amig az a tengelyre nem pattan.

+  Ovatosan csUsztassa vissza a fiokot kattanasig.

Az optikai meghaijto fiokjanak kinyitasa
vészhelyzetben

Ha a szamitdgép kikapcsolt allapotaban szeretné kinyitni az optikai
meghaijto fiokjat, illesszen egy kiegyenesitett gemkapcsot az optikai
meghaijté vészhelyzeti kinyitd furataba. A meghaijto fiokja kioldadik, és
részben kiugrik.

/\
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Csatlakozasi lehetbsegek

A szamitdgép beépitett csatlakoztatasi lehet6ségekkel rendelkezik,
amelyekkel halézathoz csatlakozhat vagy telefonvonalon kommunikalhat.

Ethernet és LAN

A beépitett halozati funkcié lehetévé teszi a szamitégép csatlakoztatasat
Ethernet alapu (10/100 BASE-T az Aspire 1360 vagy 10/100/1000 BASE-T
az Aspire 1520) hal6zathoz.

A halézat hasznalatahoz csatlakoztasson Ethernet kabelt a szamitdgépen
Iévé haldzati csatlakozdaljzat és a halézat vagy hub csatlakozéja kézé.

A halozati kapcsolat 1étrehozésat illetd tovabbi informaciokért 1asd a
Windows Sugot.
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Fax-/adatmodem

A szamitogép beépitett fax-/adatmodemmel rendelkezik, amellyel
telefonvonalon kommunikalhat. Ez azt jelenti, hogy az internetre
csatlakozhat, ha egy internet szolgaltaténal Un. betarcsazos (dial-up)
el6fizetése van, helyi hadlézatra csatlakozhat tavoli helyszinrdl, vagy faxot
kildhet.

Figyelmeztetés: Ez a modem nem kompatibilis a digitalis
telefonvonalakkal. A szamitogép digitalis telefonvonalhoz
torténé csatlakoztatasa a modem karosodasahoz vezet.

A fax-/adatmodem hasznalatahoz csatlakoztasson telefonkabelt a
szamitégép modemjének csatlakozdaljzata és egy telefonvonal
csatlakozdaljzata kdzé.

Figyelmeztetés: Kérjiik, hasznalja a mellékelt telefonkabelt az
adott orszagban.
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Audio

A szamitogép beépitett sztere6 hangrendszerrel rendelkezik.
A beépitett sztered hangszérok a szamitdgép elején, kétoldalt
helyezkednek el.

o)

A hanger6t szoftveresen, példaul a Windows Hangerészabalyzéja, vagy a
hanger6 beallitasara szolgalé Fn billenty(k, illetve barmilyen, a hangeré
szabalyozasét lehetdvé tevd alkalmazassal beallithatja.

A szamitogép hatuljan lévé két audio port kiilsé eszkdzok csatlakoztatasat
teszi lehetévé. Az audio portok helyét illetéen lasd: ,A szamitogép
bemutatasa”. Tovabbi részletekért a kiils6é audio eszk6zok
csatlakoztatasarol lasd: ,Audio eszk6zok” a ,Perifériak és kiegészit6k”
cimd részben.
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A szamitogép biztonsagba helyezése

A szamitdgép hardveres és szoftveres biztonsagi megoldasokkal
rendelkezik Kensington zar fogadasara alkalmas horony, illetve
jelszéhasznalat formajaban.

Rogzitéhorony
A Kensington zarat fogadd horony segitségével fizikailag védheti
szamitogépét a lopés ellen. A kdvetkezé modon kell hasznalni:

+ Tekerje a drétkotelet egy mozdithatatlan targy, példaul asztallab, vagy
zart fiok, illetve szekrény fogantyuja koré.

*  Helyezze be a horonyba a zarat, forditsa el 90 fokkal, majd zarja le.

Jelszo beallitasa

A jelszavak az illetéktelen hozzaféréstdl védik a szamitogépet. Ha beallitjak,
senki nem férhet hozza a szamitégéphez a helyes jelszé beirasa nélkiil.

Haromféle jelszot lehet beallitani:

1 A Supervisor Jelsz6 a BIOS segédprogramba valé jogosulatlan
belépéstél és annak hasznalatatdl védi a szamitdgépet.

2 A Felhasznaldi Jelszé a szamitdgépet védi az illetéktelen hasznalattal
szemben.

3 A Merevlemez Jelsz6 azzal védi az adatait, hogy megakadalyozza az
illetéktelen hozzaférést a mereviemezhez.

Eontos! Ne felejtse el a Felhasznaléi és Merevlemez jelszavait!
Ha elfelejti a jelszavait, Iépjen kapcsolatba a kereskeddjével vagy
egy felhatalmazott szervizk6zponttal.

A jelszavakat a BIOS segédprogramot hasznalva tudja beallitani.



MuUkodeés
akkumulatorrol



Az On Aspire 1360 / 1520 sorozatt notebook
szamitogepe akkumulatorrol vagy halozati
feszultségrol mukodik.

Ez a fejezet az akkumulatoros mikodeésrol
tartalmaz informaciokat, valamint arrol, hogyan
gazdalkodik és takarékoskodik az energiaval a
szamitogép.
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Akkumulator

A szamitogép akkumulatora hosszu hasznalatot tesz lehetéveé két feltdltés
kozott.

Az akkumulator jellemzéi

Az akkumulator a kévetkezd jellemzdkkel rendelkezik:

*  Alegmodernebb akkumulatortechnoldgiat képviseli.
* Alacsony toltésszintnél figyelmeztetést ad.

Az akkumulator téltése minden esetben megtérténik, ha a szamitogépet a
halozathoz csatlakoztatja. A szamitégép képes miikddés kézben télteni az
akkumulatort, mik6zben hasznalja a gépet. Kikapcsolt szamitégéppel
azonban lényegesen gyorsabban megtdrténik a feltdltés.

Az akkumulator utazas kdzben, vagy aramkimaradas esetén j6 szolgalatot
tesz. Tanacsos tartalékként egy kuildn feltoltott akkumulatort készenlétben
tartani. Lépjen kapcsolatba kereskedéjével a tartalék akkumulator
megrendelésével kapcsolatos informaciokert.

Az akkumulator élettartamanak a megnovelése

Mint minden akkumulator, a szamitégépe akkumulatora is idével elhasznalodik.
Ez azt jelenti, hogy az id6 mulasaval és a hasznalat sordn az akkumulator
teljesitménye cskken. Az akkumulator élettartaméanak meghosszabbitésa
érdekében tanacsoljuk, hogy tartsa be az alabbi ajanlasokat.

Az Uj akkumulator bejaratasa

Miel6tt elsé alkalommal hasznalatba venné az akkumulatort, egy
,bejaratési” eljarast ajanlatos elvégezni:

1 Helyezze be az uj akkumulatort, de ne kapcsolja be a szamitogépet.

2 Csatlakoztassa a halozati adaptert, és toltse fel teljesen az
akkumulatort.

Huzza ki a halézati adaptert.
4 Kapcsolja be a szamitdgépet, és mikodtesse akkumulatorrol.

5 Teljesen meritse le az akkumulatort, mig meg nem jelenik az alacsony
fesziiltséget jelz6 figyelmeztetés.

6 Csatlakoztassa Ujra a halézati adaptert, és Ujra toltse fel teljesen az
akkumulatort.
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Ezeket a Iépéseket mindaddig hajtsa Ujra végre, amig az akkumulatort
haromszor fel nem téltétte, és le nem meritette.

Minden Uj akkumulatornal hajtsa végre ezt a bejaratast, vagy ha sokaig
nem hasznalt egy akkumulatort. Ha a szamitogépet két hétnél hosszabb
ideig tarolni akarja, javasoljuk, hogy vegye ki az akkumulatort.

Figyelmeztetés: Ne tegye ki az akkumulatort 0°C (32°F) alatti
vagy 60°C (140°F) feletti hémérsékletnek. A szélséséges
hémérséklet karosan hathat az akkumulatorra.

Az akkumulator bejaratasaval a leheté legnagyobb t6ltés befogadasara
teszi alkalmassa az akkumulatorat. A bejaratas elmulasztasa
megakadalyozza a lehet6 legnagyobb téltest, és csdkkenti az akkumulator
effektiv élettartamat is.

Ezen fellll a kovetkez6 felhasznaloi szokasok is csokkentik az akkumulator
élettartamat:

* A halozati feszlltségrél torténé allando Gzemeltetés, mikézben az
akkumulator be van helyezve. Ha allandéan a halézati feszultségrol
akarja a szamitogépet Uzemeltetni, javasoljuk, hogy az akkumulatort
teljes feltdltés utan vegye ki.

*  Ha az akkumulatort nem meritik le, és nem t6ltik fel teljesen a fent leirt
madon.

»  Gyakori hasznalat: minél tébbet hasznalja az akkumulatort, annal
gyorsabban eléri az élettartama végét. Egy szokvanyos szamitogép-
akkumulator élettartama nagyjabdl 500 feltdltésig terjed.

Az akkumulator behelyezése és kivétele

Fontos! Miel6tt kivenné az akkumulatort a szamitégépbdl,
csatlakoztassa a hal6zati adaptert, ha tovabb akarja hasznalni a
szamitégépet. Ha nem, el6bb kapcsolja ki a szamitdégépet.

Az akkumulator behelyezése:

1 Az akkumulatort forditsa ugy, hogy bele lehessen helyezni a nyitott
akkumulatorrekeszbe; ligyeljen arra, hogy az érintkezék keruljenek be
el6ébb, és hogy az akkumulator teteje felfelé nézzen.

2 Csusztassa az akkumulatort az akkumulatorrekeszbe, és dvatosan
tolja addig be, amig a helyére nem ugrik.
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Az akkumulator eltavolitasa:

1 Az akkumulator rogzit6 reteszét csusztassa el, hogy elengedje az
akkumulatort.

2 Huzza ki az akkumulatort az akkumulatorrekeszbdl.

Az akkumulator feltoltése

Az akkumulator feltéltéséhez el6szor ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
behelyezve az akkumulatorrekeszbe. Dugja be a hal6zati adaptert a
szamitogépbe, majd a fali csatlakozoaljzatba. A szamitégépet az
akkumulator toltése kdzben is hasznalhatja a halozati feszulltségrél. A
kikapcsolt szamitdgép mellett torténé feltdltés azonban Iényegesen
rovidebb ideig tart.

Megjegyzés: javasoljuk, hogy az akkumulatort a munkanap vége el6tt
toltse fel. Ha utazas el6tti éjszaka tolti fel az akkumulatort, a
kovetkezd napot teljesen felt6ltott akkumulatorral kezdheti.

Az akkumulator feszlltségszintjének ellenérzése

A Windows telepméré az aktualis akkumulatorfesziiltséget mutatja. A
kurzort helyezze az akkumulator/fesziiltség ikon folé a talcan, hogy
ellendrizze a jelenlegi toltései szintet.

Az akkumulator élettartamanak optimalizalasa

Az akkumulator élettartamanak optimalizalasa segit, hogy a lehet6 legtdbb
szolgalatot kapja akkumulatoratél, meghosszabbitsa a téltési/kisttési
ciklusokat, és javitsa az Ujratdltés hatékonysagat. Tanacsoljuk, hogy
kdvesse az alabbi javaslatokat:

»  Szerezzen be még egy akkumulatort.

*  Ahol csak lehetséges, haszndlja a halézati feszlltséget, ezzel a menet
kdzbeni hasznalatra fenntartva az akkumulatort.

* A hasznalaton kivili PC kartyakat vegye ki, mivel azok is fogyasztjak
az energiat.

* Az akkumulatort hiivés, szaraz helyen tarolja. Az ajanlott hémérséklet
10 °C és 30 °C koz6tt van. Az ennél magasabb hémérséklet gyorsitja
az akkumulator onkisulését.

*  Atulzott ujratdltés csdkkenti az akkumulator élettartamat.

* Vigyazzon a hélézati adapterére és akkumulatorara.
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Mikodés akkumulatorrél

Alacsony akkufeszultség figyelmeztetés

Amikor akkumulatorrél miikodteti a gépet, figyeljen a Windows

telepmérére.

Figyelmeztetés: Miutan megjelent az ,,alacsony akkufesziiltség”
figyelmeztetés, a leheté leggyorsabban csatlakoztassa a halézati
adaptert. Adatvesztéssel jar, ha az akkumulator teljesen lemeriil,
és a szamitégép kikapcsol.

Amikor megjelenik az ,alacsony akkufesziiltség” figyelmeztetés, a javasolt
eljaras az On kérilményeitél figg:

A halozati adapter
és feszlltség
rendelkezésre all.

1. Dugja be a hal6zati adaptert a szamitogépbe, majd a
fali csatlakozoéaljzatba.

2. Mentse el az 6sszes fontos fajlt.

3. Folytassa a munkat.

Kapcsolja ki a szamitégépet, ha gyorsan akarja

feltolteni az akkumulatort.

Ha rendelkezésre
all egy kulén
feltoltott
akkumulator.

N

. Mentse el az 6sszes fontos fajlt.

2. Zarja le az 6sszes alkalmazast.

3. Lépjen ki az operacios rendszerbdl és kapcsolja ki a
szamitogeépet.

4. Cserélje ki az akkumulatort.

5. Kapcsolja be a szamitogépet, és folytassa a munkat.

A haloézati adapter
vagy a haldzati
fesziltség nem all
rendelkezésre.
Nincs masik
akkumulator.

1. Mentse el az 6sszes fontos fajlt.
2. Zarja le az 6sszes alkalmazast.

3. Lépjen ki az operacios rendszerbdl és kapcsolja ki a
szamitogeépet.
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Energiagazdalkodas

Ennek a szamitégépnek beépitett energiagazdalkodd egysége van, amely
folyamatosan figyeli a rendszer tevékenységét. A rendszer tevékenysége
minden olyan tevékenységet feldlel, amely érinti a kdvetkezd eszk6zok
legalabb egyikét: billentylizet, érintépad/egér, merevlemez, optikai
meghajtd, a szamitdégéphez csatlakoztatott perifériak és a video memodria.
Ha egy bizonyos id6tartam alatt nem észlel aktivitast (inaktivitasi
id6étullépés), a szamitdégép az energia-megtakaritas érdekében leallitja
ezek az eszk6zok egyikét vagy mindegyikét.

Ez a szamitdgép olyan energiagazdalkodéssal rendelkezik, amely
tamogatja az Advanced Configuration and Power Interface-t (ACPI), amely
lehetévé teszi a maximalis energia-megtakaritast és ugyanakkor a
maximalis teljesitményt. Az ACPI lehet&vé teszi, hogy a Windows minden
egyes, a szamitdégéphez kapcsolt eszk6zhdz eljuttatott energiat
szabalyozza. Igy a Windows ellatja az energiatakarékossaggal kapcsolatos
Osszes feladatot. Lasd a Windows Sugot tovabbi informaciokért.
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Perifériak és
Kiegészitok



Az On Aspire 1360 / 1520 sorozatt notebook
szamitogeépe széleskori bbévithetéséget kinal.

Ez a fejezet utmutatast nyujt a perifériak
csatlakoztatasahoz a rendszer bévitése érdekében.
Azt is elmagyarazza, hogyan lehet kulcsfontossagu
alkotéelemeket fejlettebbekre cserélni a rendszer
teljesitményének fokozasa érdekében, és igy lépést
tartani a technika fejlédésével.

Tanacsoljuk, hogy tajékozddjon kereskedéjénél a
perifériakat illetéen. Ezenkivill ne felejtse el elolvasni
az uj hardverrel szallitott utmutatdkat és egyéb
dokumentumokat.
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Kulsbé megjelenité eszkozok

A szamitogép kilsd kijelzd csatlakozojahoz kiilsé (VGA) monitort vagy
projektort csatlakoztathat.

Az Fn + F5 gyorsbillentylvel atkapcsolhat a szamitogép LCD kijelzdje és a
csatlakoztatott kiilsé megjelenité eszkdz k6zott. Lasd “Gyorsbillentylk” a
15. oldalon részletesebben.

Kulsd adatbeviteli eszkozok

A szamitogép USB portjaihoz szamos adatbeviteli eszkdzt csatlakoztathat,
amelyekkel tovabbi funkcidkat hasznalhat ki és fokozhatja a gép
hasznalhatésagat. Ezenkivil az USB portokhoz szamos egyéb perifériat is
csatlakoztathat, mint példaul digitalis fényképez6gépet, nyomtatédt vagy
lapolvasét. Lasd a “Bévitbeszkdzok” a 41. oldalon részt tovabbi
informaciokért PC kartyas eszkdzok. csatlakoztatasarol.

Kulsé billentylzet

A szamitdgép teljes méreti billentylizettel rendelkezik. Ha azonban ugy
kivanja, a szamitdégép egyik USB portjahoz kiilsé billentylizetet
csatlakoztathat. lly médon élvezheti a teljes méreti, asztali billenty(izet
nyujtotta kényelmet és tovabbi funkciokat, amikor példaul gépelt adatokat
visz notebook szamitogépébe.

Kulsé billentylzet

A szamitdgép beagyazott numerikus billentylizettel rendelkezik, amely a
Num Lock funkciéval egyitt hasznalva lehetévé teszi a numerikus adatok
egyszeri bevitelét. Ha azonban ugy kivanja, a szamitogép egyik USB
portjahoz 17 gombos numerikus billentylizetet csatlakoztathat. Ily médon
élvezheti a numerikus billenty(izet elényeit anélkiil, hogy akadalyozna a
szOveg begépelését a szamitdégép sajat billentylizetén.

Kulsé mutatoeszkoz

A szamitogép két kattintdgombbal és egy gérgetégombbal felszerelt,
érzékeny érintépad mutatdeszkdzzel rendelkezik. Ha azonban
hagyomanyos egeret, vagy mas mutatéeszkdzt kivan hasznailni, a
szamitogép egyik USB portjahoz csatlakoztathatja ezeket.
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USB eszkozok

A szamitogép négy Universal Serial Bus (USB) 2.0 porttal rendelkezik,
amelyekhez szamos USB perifériat csatlakoztathat. Tovabbi informacidkért
USB billenty(izet, numerikus billentylizet, egér, illetve nyomtaté
csatlakoztatasardl lasd: “Kulsé adatbeviteli eszk6zdk” a 37. oldalon és
“Nyomtatd” a 40. oldalon. Az egyéb elterjedt USB eszk6zok kozott
megtalalhatok a digitalis fényképez6gépek, lapolvasok és kiils6é adattarold
eszkdzok.

A USB ,plug and play” kompatibilis, ami azt jelenti, hogy USB eszkdzt
csatlakoztathat és hasznalhat anélkuil, hogy ujra kellene inditania a
szamitégépet. Barmikor le is kapcsolhatja az ilyen eszkdzoket a
szamitogéprél.

Az USB tovabbi elénye, hogy USB hub hasznalatat is lehetévé teszi. Ez azt
jelenti, hogy egyszerre tébb eszkoz osztozhat egy USB porton.
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|IEEE 1394 port
A szamitégép IEEE 1394 portja IEEE 1394 kompatibilis eszk6zdk, mint
példaul digitalis videokamera vagy digitalis fényképez&gép
csatlakoztatasat teszi lehet6vé.

A részleteket a digitalis fényképez&gép kézikdnyvében talalja meg.
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Nyomtato

A szamitégép tamogatja mind a parhuzamos, mind az USB nyomtatdk
hasznalatat.

Lasd a nyomtatd hasznélati Utmutatojat tovabbi informaciokért a
kovetkezOkrél:

* A hardver bedllitasa
+ A szikséges meghajtok telepitése a Windows-ban
*  Kezelési utasitas

USB nyomtaté hasznalatahoz egyszerlien csatlakoztassa az egységet a
szamitogép egyik USB portjahoz, majd varjon, amig a Windows megtalalja
az uj hardvert.

Parhuzamos nyomtaté csatlakoztatasahoz el6szor 1épjen ki az operacios
rendszerbdl. Csatlakoztassa a nyomtatot a parhuzamos porthoz, majd
inditsa Ujra a szamitdgépet. Varjon, amig a Windows megtalalja az Uj
hardvert.

Audio eszkozok

A szamitogép beépitett sztereé hangszorokkal rendelkezik Tovabbi
informaciokért e funkciokat illetéen lasd a “Audio” a 25. oldalon cim{
fejezetet. Az integralt eszk6zokon kivil azonban a szamitogép hatuljan
Iévé két audio port kiilsé audio bemeneti, illetve kimeneti eszk6zok
csatlakoztatasat is lehetévé teszi.

Kilsé mikrofont csatlakoztathat a szamitogép mikrofon
csatlakozdaljzatahoz. Ez tovabbi mozgéasszabadséagot, illetve jobb
hangmindséget biztosit.

Csatlakoztasson fejhallgatét a fejhallgatéd csatlakozéhoz, hogy masok
zavarasa nélkul hallgathasson zenét és élvezhesse a jobb hangminéséget.
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Bovit6eszkozok

PC kartya

A szamitégép két PC kartya foglalattal rendelkezik, amelyek két szabvany
méretl Type Il, vagy egy Type lll CardBus (PCMCIA) kartya hasznalatat
tamogatjak. Ezek nagymeértékben hozzajarulnak a szamitogép
hasznalhatésagahoz és bévithetéségéhez. Sokféle PC kartya kaphato,
mint példaul flash memoria, SRAM, fax-/adatmodem, LAN, vagy SCSI
kartyak. Erdeklédjon kereskeddjénél a szamitégéppel hasznalhaté PC
kartya lehetéségekrol.

Megjegyzés: A kartya kézikdnyvében utananézhet a kartya
telepitésére és hasznalatara vonatkozo informaciéknak.
PC kartya behelyezése:

1 Hozza egy vonalba a kartyat a szamitogép PC kartya foglalataval.
Ellenérizze, hogy a kartya csatlakozokkal ellatott vége a foglalat felé,
és a teteje felfelé néz. Sok kartyan nyil jeldli a helyes iranyt.

2 Csusztassa a kartyat a foglalatba, és dvatosan tolja addig be, amig
nem csatlakozik.

3 Ha szikséges, csatlakoztassa a kartya kabelét a kifelé nézé végén
Iévé csatlakozéhoz.

4 A Windows automatikusan érzékeli a kartya jelenlétét.




42 Perifériak és kiegészitk

PC kartya eltavolitasa:
1 Lépjen ki a PC kartyat hasznal6 alkalmazasbdl.

2 Duplan kattintson a PC kartya ikonjara a talcan, majd valassza a
zhardver biztonsagos eltavolitasa” lehetéséget a kartya
eltavolitasahoz. Varja meg, amig meg nem jelenik az ,eszk6z most
biztonsaggal eltavolithaté a rendszerbdl” Gizenet.

3 Nyomja meg a PC kartya kiadébgombot, hogy részlegesen kiadja a
kartyat (1).

4 Huzza ki a kartyat a foglalatbol (2).

Egyéb opciok

Akkumulator

Tanacsos tartalék akkumulatort vasarolni, kiilonosen akkor, ha utazas
kdézben magaval viszi a szamitégépet. Ez nagymértékben fokozza
termelékenységét, amikor mozgésban van.

Halbzati adapter

Ha tartalék halézati adapterrel rendelkezik, tobb helyen is tarthat egyet.
Példaul az egyik halézati adapter lehet otthon, a masik pedig a
munkahelyén. Ez azt jelenti, hogy nem kell magéaval vinnie az adaptert, ha
két helyszin k6z6tt ingazik.
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Kulcsfontossagu alkotéelemek bdvitése

A szamitdgépet kiemelkedd teljesitmény nyujtasara tervezték. Idével
azonban alkalmazésai még nagyobb szamitasi teljesitményt igényelhetnek.
Ezért van lehetésége a kulcsfontossagu alkotéelemek bévitésére.

Megjegyzés: Lépjen kapcsolatba a kereskedgjével, ha gy dontott,
hogy kulcsfontossagu alkotéelemet nagyobb teljesitményire cserél.

Memoriabdvités
A memoria 2 GB-ig bdvithetd, szabvany 256 MB/512 MB/1024 MB-os

soDIMM (Small Outline Dual Inline Memory Modules) modulokkal. A
szamitogép tamogatja a Double Data Rate (DDR) SDRAM hasznalatat.

A szamitégép két memodriaaljzattal rendelkezik. A memoria bévitéséhez
helyezzen be nagyobb kapacitasu DIMM modult az egyik vagy mind a két
aljzatba.

Memoria beszerelése:

1 Kapcsolja ki a szamitdégépet. Ellenérizze, hogy a halézati adapter ki
van-e huzva, majd vegye ki az akkumulatort.

2 Forditsa meg a szamitégépet, hogy az aljan lévé memoriarekeszhez
hozza lehessen férni. Tavolitsa el az 6sszes (1) csavart a
memoriarekesz fedelébdl, ezutan emelje fel és vegye ki a memdria
fedelét (2).

[>)
=
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3 Atlésan helyezze be a memériamodult a foglalatba (1), majd évatosan
nyomja le, amig a helyére nem pattan (2).

(1) . @

4  Helyezze vissza a memoriarekesz fedelét, és rogzitse a csavarral.

A szamitégép automatikusan érzékeli az Gj modult, és Ujra konfiguralja a
memoria méretét.

Mereviemez-bovités

Ha tobb taroléteriletre van sziksége, meglévd merevlemezét nagyobb
kapacitasura cserélheti. A szamitégépben 9,5 mm magas, 2,5 hiivelykes
Enhanced-IDE merevliemez van. Erdeklédjén keresked&jénél, ha
merevlemez-bdvitést kivan végezni.



Mozgasban a
szamitogeppel



Az On Aspire 1360 / 1520 sorozatt notebook
szamitoégépe megfeleld mobilitast kinal, ha
mozgasban van.

Ez a fejezet tippeket és odtleteket ad ahhoz, hogy
mire kell Ugyelni a szamitdgéppel val6é utazasnal.
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Lekapcsolodas az asztali
munkahelyrol

Szallitas elétt elészor ki kell kapcsolnia a szamitdégépet, majd el kell
tavolitania réla minden perifériat:

1
2
3

Mentse el munkajat és Iépjen ki minden alkalmazasbdl.

Lépjen ki a Windows-bdl és kapcsolja ki a szamitogépet.

Huzza ki a halézati adaptert a csatlakozoéaljzatbdl, majd a
szamitogépbdl.

Tavolitsa el a szamitdgéphez csatlakoztatott 6sszes kiils6é eszkozt,
ugymint billentylizetet, egeret, vagy nyomtatot.

Ha biztonsagi zarat hasznal, vegye le a zarat a szamitégéprol.

Csomagolja a szamitdgépet erds, vizalld taskaba vagy bérondbe.
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Mozgasban

Bizonyos esetekben csak rovid tavolsagra kell szallitania a szamitégépét.
Példaul irodai asztalatol a targyaldterembe. llyen helyzetekben nem kell
kilépnie az operacids rendszerbdl.

A szamitogep elbkeészitése
El8szér is tavolitsa el azokat a perifériakat, amelyeket nem kivan magaval

vinni. Ezutan csukja le a fedelet, ami készenlétbe helyezi a szamitogépet.
Igy mar biztonsdgosan magaval viheti az éplletben.

Ha ujra hasznalni kivanja a szamitogépet, nyissa fel a kijelzét, majd
nyomja meg a bekapcsolé gombot, hogy kikertljon a készenléti
Uzemmaodbal.

Mit vigyen magaval réovid megbeszélésekre?

Ha az akkumulator teljesen fel van toltve, valoszin(leg rajta kivil semmit
nem kell magéval vinnie a megbeszélésre.

Mit vigyen magaval hosszu megbeszélésekre?

Hosszabb megbeszélésekre vigye magaval a halézati adaptert. A
megbeszélés alatt végig mikddtetheti a szamitogépet halozatrol, vagy
el6szor kimeritheti az akkumulatort, és csatlakoztathatja a halozati
adaptert, miutdn megjelent az ,alacsony akkufesziiltség” figyelmeztetés.

Ha a targyal6éteremben nincsen szabad konnektor, az akkumulator
terhelését csokkentheti, ha hosszu inaktivitas alatt alvd Gzemmodba
helyezi a szamitogépet. Tandcsos magaval vinnie egy tartalék
akkumulatort is, ha rendelkezik ilyennel.
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A szamitogep hazaszallitasa

Ha az irodabdl lakéhelyére utazik vagy vissza, a révid utra eld kell
készitenie a szamitogépet.

A szamitogép elbkeészitése

Miutan lekapcsolta iréasztalardl, a kdvetkezé6 médon készitse el6 az
eszkozt:

1 Tavolitson el minden adathordozo6t a meghajtékbdl. A bent hagyott
adathordozok szallitas kdzben tonkretehetik az olvasofejeket.

2 Csomagolja a szamitogépet az Utédések ellen kiparnazott taskaba.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy nem csuszkal a taskaban.

Figyelmeztetés: A szamitogép fedele mellé ne csomagoljon semmit,
mivel ett6l megsérilhet a kijelz6.

Mit vigyen magaval?

Ha otthon nincsenek tartalék tartozékai, tanacsos magaval vinnie a
halozati adaptert és ezt a felhasznaléi utmutatét.

Tovabbi ovintézkedések

A szamitogép széllitas alatti védelme érdekében tanacsos a kdvetkezbket
betartani:

*  Csokkentse minimalisra a hémérsékletvaltozas hatasat. Mindig tartsa
maganal a szamitégépet. Ne tegye a csomagtérbe.

* Ne hagyja a szamitdgépet a forré gépkocsiban.

A h&mérséklet és relativ paratartalom valtozasa paralecsapodast
okozhat a szamitégépben. Hagyja, hogy a szamitogép felvegye a
szobahdmeérsékletet és ellendrizze a kijelzét, hogy nincs-e rajta
paralecsapodas, miel6tt bekapcsolna. Ha a hémérsékletvaltozas
nagyobb mint 10°C (18°F), gondoskodjon arrdl, hogy a szamitdégép
lassan vegye fel a szobah6mérsékletet gy, hogy olyan helyiségbe
helyezi, ahol a hémérséklet a kinti és a szoba hémérséklete kdzott
van.
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Otthoni iroda felallitasa

Ha gyakran dolgozik otthon is a szamitogépén, érdemes egy masodik
halézati adaptert beszerezni otthoni hasznalatra. igy kisebb sullyal utazhat,
mivel mindkét helyen tarthat halézati adaptert.

Hasznosnak taldlhatja azt is, ha az olyan perifériakbdl, mint a billenty(lzet,
numerikus billenty(izet, egér és nyomtato otthon is tart egy készletet.

Utazas a szamitogéppel

Bizonyos esetekben hosszabb tavolsagra kell szallitania a szamitégépét.

A szamitogép elbkeszitése
Ugyanugy készitse el6 a szamitdgépet, mintha a lakasa és munkahelye
koz6tti utazasnal tenné. Tanacsos ellendrizni, hogy teljesen fel van-e téltve

az akkumulator. Repul8utak soran el6irhatjak, hogy biztonsagi ellenérzés
alatt kapcsolja be a szamitégépet.

Mit vigyen magaval?

A kdvetkezbket tanacsos magaval vinnie:

*  Halézati adapter.

+  Teljesen feltoltott tartalék akkumulatorok.

»  Tovabbi nyomtatdémeghaijto fajlok (ha masik nyomtaté hasznalatat
tervezi).

+ Telefon- és halozati kabelek (amennyiben a szamitdgép modemjét és
a halézati csatlakozasokat kivanja hasznaini).

Tovabbi ovintézkedések

A szamitégép hazavitelére érvényes Utmutaton tulmenden fogadja meg a
kdvetkez6 tanacsokat:
* A szamitégépet mindig személyi poggyaszként vigye magaval.

* Halehetséges, a szamitdgépet a biztonsagiakkal ellendriztesse.
Habar a repulétéri rontgenberendezések biztonsagosak, soha ne
tegye ki a szamitogépet fémdetektor hatasanak.
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Nemzetkozi utazas a szamitogeppel

Bizonyos esetekben egyik orszagbdl a masikba kell szallitania a
szamitogépét.

A szamitogép elbkeészitése
Ugyanugy készitse el6 a szamitdgépet, mint altalaban az utazashoz. Ne

felejtse el betartani a légi utazasra vonatkozé kulénleges
ovintézkedéseket.

Mit vigyen magaval?
A kovetkezbket tanacsos magaval vinnie:
*  Halézati adapter.

*  Olyan halozati kabel, amely hasznalhatd abban az orszagban, ahova
utazik.

*  Teljesen feltoltott tartalék akkumulatorok.

»  Tovabbi nyomtatdmeghajto fajlok (ha masik nyomtaté hasznalatat
tervezi).

+ Telefon- és halozati kabelek (amennyiben a szamitdogép modemjét és
a halozati csatlakozasokat kivanja hasznailni). Ellenérizze, hogy a
modem alkalmas-e azon orszagok tavkozlési rendszereiben vald
hasznalatra, ahova utazik. Lehet, hogy bizonyos helyeken PC kartya
modemet kell hasznalnia.

Tovabbi ovintézkedések

A szamitdgép altalanos szallitasara érvényes utmutaton tilmenéen
fogadja meg a kdvetkezd tanacsokat, ha nemzetkdzi utra indul:

»  Ellenbrizze, hogy alkalmas-e a tapkabel a helyi elektromos halézatban
torténd hasznalatra. Ha nem, szerezzen be egy olyan héalézati
tapkabelt, amely megfelel a helyi kévetelményeknek. Kertlje az
atalakito készletek hasznélatat.

. Ha telefonvonalon tervezi a kapcsolddast, ellenérizze, hogy a
szamitégép modemije és a telefonzsindr alkalmasak-e a helyi
tavkozlési rendszerben vald hasznalatra. Ha nem, szerezzen be egy
PC kartya modemet, amely megfelel a helyi kévetelményeknek.
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Szoftver



Az On Aspire 1360 / 1520 sorozatt notebook
szamitogepe rendszerdiagnosztikai eszkozokkel
rendelkezik.

Ez a fejezet informaciokat ad a szamitogéphez
mellékelt fontos szoftverekkel kapcsolatban.



55

A rendszereszk0zok hasznalata

Acer eManager

Az Acer eManager innovativ szoftver, amelyet a gyakran hasznalt
funkciokhoz terveztek. Az Acer Empowering billentyi megnyomasara
megjelenik az Acer eManager felhasznaloi fellilete, amely harom
alapbeallitast tartalmaz: Acer eSetting és Acer ePresentation.

Acer eManager

@ Empowering Technology

E&ui Acer eSetting
%,' Acer ePresentation

Az Acer Empowering billentyl beallitdsahoz lasd a “Programindito
billenty(ik” a 20. oldalon.
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Rendszerszoftver

A szamitogépet a kdvetkez6 szoftverrel el6telepitve szallitjak:

*  Microsoft® Windows® operacids rendszer
*  BIOS segédprogram
* Rendszer-segédeszkdzdk, meghajtok és alkalmazas szoftver

Megjegyzés: A szoftver alkalmazasok Windows alatti futtatasahoz
elészor kattintson a Start gombra. Eztan valassza ki a megfelel6 mappat,
majd kattintson az alkalmazas ikonjara. Ha tébbet kivan megtudni a
szoftverrdl, illetve segédprogramrdél, hasznalja a szoftver online sugdjat.

Launch Manager

A Launch Manager a billentylzet f6l6tt elhelyezkedd négy Programindito
Gomb beallitasat teszi lehetévé. A programindité gombok helyét illetéen
lasd: “Programindito billentylk” a 20. oldalon.

A Launch Manager alkalmazas elinditasahoz kattintson a kdvetkezdkre:
Start, Programok, majd Launch Manager .

4 Launch Manager,
Wwireless Device
Boat status |Alwa_l,ls ot ﬂ

Add Delete
WA | "C:\Program Filesh nternet Explorer\iexplore.ej Add Delete

Launch Manager |"C:\Proglam Files\Launch Managerfn exe" ﬂ Add Delete
Launch Manager |"C:\Pr0glam Files\Launch Managersfn.exe" j Add Delete

0] | About
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BIOS segédprogram

Az ugynevezett Basic Input/Output System (BIOS) fontos adatokat
tartalmaz, amelyek segitségével torténik a hardver és a szoftver beallitasa.
Inditaskor a szamitogép el6szor a BIOS adatait olvassa be, miel6tt
betbltené az operacios rendszert.

A szamitogép BIOS-a beépitett segédprogramot tartalmaz, amelyet
Phoenix Software System Configuration Utility-nek (SCU) hivnak. Roviddel
a szamitdgép bekapcsolast kdvetben lehet elinditani, ha megnyomja az F2
billenty(it a Bekapcsolasi Ontesztelés (POST) alatt.

A BIOS Setup segédprogram ¢sszefoglalé adatokat jelez ki a
szamitogéprél, eszkdzeirdl, processzorarol és memorigjarol.

A szamitogép mar megfeleléen konfiguralva és optimalizalva van, ezért ezt
a beallitast nem kell lefuttatnia. Ha azonban konfiguraciés problémak
Iépnek fel, akkor sziikség lehet a BIOS beallitasainak modositasara.
Probléma esetén lasd: “Gyakran ismétlédé kérdések” a 63. oldalon.
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Acer disc-to-disc Recovery

Megjegyzés: Ez a szolgaltatas csak bizonyos modelleken all
rendelkezésre.

Tobbnyelvl operacids rendszertelepités

Kovesse az utasitasokat a rendszer elsd bekapcsolasakor alkalmazandé
operacios rendszer és nyelv kivalasztasahoz.
1 Kapcsolja be a rendszert.

2 Automatikusan megjelenik az Acer tdbbnyelvl operacios
rendszerkivalaszté menije.

3 Hasznalja a nyilbillentylket a kivant nyelvl valtozat kivalasztasahoz.
A kivalasztds megerdsitéséhez nyomja meg az Enter billentydt.

4 Ajovébeni rendszer-visszaallitasi miveletek soran kizarolag az On
altal kivalasztott operacids rendszer és nyelv hasznalhaté majd.

5 Avrendszer ezutan telepiti a kivalasztott operaciods rendszert és
nyelvet.

Rendszer-visszaallitas Rendszer-visszaallitd
CD nélkul

Ez a visszaallitasi folyamat segit Onnek visszaallitani a C: meghajtéra
azokat a szoftvereket, amelyek a noteszgép vasarlasakor eredetileg fel
voltak telepitve. Kévesse az alabbi Iépéseket a C: meghaijtd
helyreallitdsahoz. (A C: meghajtd ujraforméazasra keril és minden rajta
lévd adat torl6dik!) Fontos, hogy e 1épés elétt készitsen tartalékmasolatot
az adatéllomanyokrol.

A visszaadllitds megkezdése elé6tt kérjik, ellenérizze a BIOS beallitasait.

Ellenérizze, hogy aktivalva van-e a ,Acer disc-to-disc Recovery” funkcio.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a [D2D Recovery] beallitas az [Main]
pontban [Enabled] allapotra van allitva.

c  Lépjen ki a BIOS segédprogrambdl és mentse el a modositasokat. A
rendszer ezutan Ujraindul.
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Megjegyzés: A BIOS segédprogram aktivalasahoz nyomja meg az
<F2> billenty(it a bekapcsolasi 6ntesztelés (POST) alatt.
1 Inditsa Ujra a rendszert.

2 Megjelenik a ,Press <F2> to Enter BIOS” utasitas a képernyd aljan a
bekapcsolasi dntesztelés alatt.

3 Nyomja meg egyszerre az <Alt> + <F10> billenty(iket, hogy elinditsa a
visszaallitasi folyamatot.

4  Megjelenik a ,The system has password protection. Please enter
000000:” Gzenet.

5  Gépeljen be hat nullat és folytassa.
6 Megjelenik az ,Acer Self-Configuration Preload” ablak.

Hasznalja a nyilbillenty(iket a kivant tétel (operaciés rendszervaltozat)
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ,Enter” billenty(t.

Allitsa be a jelsz6t és 1épjen ki a programbodl

Nyomja meg az ,F3” billenty(t a jelsz6 beéllitasahoz, vagy az ,F5”
billenty(it a rendszer-visszaallitasi folyamatbol térténd kilépéshez, amikor
megjelenik az ,Acer Self-Configuration Preload” ablak.

Ha megnyomja az ,F3” billentydit, a kdvetkez6 képernydn megjelenik a
,Please enter new password:” Uzenet. Adjon meg 1-8 alfanumerikus
karakterbdl all6 lancot. Mielétt folytathatna, a rendszer megerdsitésképpen
kérni fogja a jelszd ismételt megadasat.

A képernyén megjelenik a ,Password has been created. Press any key to
reboot...” lizenet. Nyomjon meg egy billenty(it a rendszer Ujrainditdsahoz.

Ha megnyomja az ,F5” billenty(it, a rendszer-visszaallitasi folyamat
megszakad, a rendszer uUjraindul és rendesen betdltédik.

Fontos! Ez a funkcié 2 GB tertletet foglal a merevlemez rejtett
particiéjaban.
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Hibaelharitas



Ez a fejezet arra ad utmutatast, hogyan oldja
meg az altalaban fellépd rendszerproblémakat.
Kérjuk, olvassa el, miel6tt felhivna a szervizt.

A sulyosabb hibak megszintetéséhez a
szamitogép felnyitasara lehet sziikség. Ne
kisérletezzen a szamitogép felnyitasaval, illetve
javitasaval. Lépjen kapcsolatba a kereskedével
vagy egy felhatalmazott szervizk6zpontot, ahol
segitséget kaphat.
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Gyakran ismétl6d6 kérdések

Ez a fejezet a gyakran el6forduld problémak megoldasara ad javaslatot.

Megnyomtam a bekapcsolé gombot, de a szamitégép nem
indul el, illetve nem tolti be a rendszert.

Nézze meg a bekapcsolt allapotot jelz6 lampéat:

* Hanem vilagit, a szamitdégép nem kap feszlltséget. Ellenérizze a
kévetkezOket:

- Ha akkumulatorrél Gzemel, lehet, hogy alacsony a fesziltsége, és
nem képes energiaval ellatni a szamitdgépet. Csatlakoztassa a
halézati adaptert, hogy feltdlthesse az akkumulatort.

- Ha elektromos halézatrél mikodteti a szamitdgépet,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy a halozati adapter megfeleléen
csatlakoztatva van a szamitégéphez és a fali dugaszoléaljzathoz.

. Ha vilagit, ellenérizze a kdvetkezdket:
- Ha akészenléti izemmaod LED-je vilagit, a szamitogép készenléti
tizemmaodban van. A folytatdshoz nyomjon meg egy billentyGt
vagy koppintson az érintépadra.

Semmi nem jelenik meg a kijelzon.

A szamitdgép teljesitményszabalyoz6 rendszere automatikusan
kikapcsolja a kijelz6t, hogy energiat takaritson meg. Nyomjon meg egy
billenty(t a kijelzd visszakapcsolasahoz.

Ha nem lehet visszakapcsolni a kijelzét egy billentyl lenyomasaval,
ellendrizze a kovetkez6t:

*  Afényerd nagyon alacsonyra van allitva. Nyomja meg az Fn + —»
gyorsbillenty(it a fényerd néveléséhez.

*  Akijelz6 egység kulsé monitorra van éllitva. Nyomja meg az Fn + F5
gyorsbillenty(t a kijelzés atallitasahoz.

* Lehet, hogy a rendszer készenléti lzemmaoddban van. Prébalja
megnyomni a bekapcsolé gombot a folytatashoz.

A kép nem tolti ki a kijelz6t.

Ellendrizze, hogy a felbontas az On rendszere altal timogatott beallitasra van-e

allitva:

A Windows asztalon a jobb gomb kattintasaval valassza ki a
Tulajdonsagokat, hogy megjelenjen a Képernyd tulajdonsagai
parbeszédablak. Masik megoldasként kattintson a Vezérl6pult
menuben a Megjelenités ikonra.

*  Kattintson a Beallitasok fiilre a felbontas ellenérzéséhez. A maximalis
felbontasnal alacsonyabb beallitasnal a kép nem fogja kitdlteni a teljes
kijelzét.
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A szamitégép néma.

Ellenérizze a kdvetkezOket:

* A hanger6 le lehet némitva. A Windows-ban nézze meg a
hangerészabalyz6 ikont a télcan. Ha at van hdzva, kattintson az
ikonra, és torélje a némitas opciot.

* Lehet, hogy a hangerd tul halk. A Windows-ban kattintson a
hangerészabalyz6 ikonra a talcan, majd a csuszka segitségével
fokozza a hangerét.

* Hafejhallgaté van a szamitdgép fejhallgato-csatlakozojahoz
kapcsolva, a beépitett hangszérdk automatikusan kikapcsolédnak.

A kiils6 mikrofon nem miikodik.
Ellenérizze a kovetkezdket:

*  Ellenérizze, hogy a kiilsé mikrofon megfelel6en csatlakozik-e a
szamitogép mikrofon-csatlakozéjahoz.

+  Ellenbrizze, hogy a hangerd nincs-e némitva, vagy tul alacsonyra
allitva.

Nem tudom kinyitni az optikai meghajto fiokjat, ha a
szamitdégép ki van kapcsolva.

Ahhoz, hogy az optikai meghajté kiadogombja miikddjon, a szamitégépnek
bekapcsolva kell lennie. Ha a szamitogép kikapcsolt allapotaban szeretné
kinyitni az optikai meghajto fiokjat, illesszen egy kiegyenesitett gemkapcsot
az optikai meghajtd vészhelyzeti kinyitd furataba. Lasd “Az optikai meghajté
fiékjanak kinyitasa vészhelyzetben” a 22. oldalon részletesebben.

A billentyiizet nem reagal.

A szamitogép egyik USB portjahoz csatlakoztasson kilsé USB
billentylizetet. Ha ez miikédik, a beépitett billentylizet csatlakozésa esetleg
szétvalt. Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy felhatalmazott
szervizkdzponttal.
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Az optikai meghajté nem tudja olvasni a lemezt.
Ellenérizze a kdvetkezbket:

*  Ellenbrizze, hogy a lemez a meghajtéhoz val6-e. Ha a
szamitégépében CD-ROM meghajtd van, akkor képes CD-ket olvasni,
de nem alkalmas DVD-k olvasasara. Ha a szamitégépében DVD
meghajté van, akkor CD-ken kiviul DVD-ket is képes olvasni.

*  Amikor lemezt helyez a meghaijto fiokjaba, gy6z6djon meg arrél, hogy
a lemez biztosan Ul a meghaijto fiokjanak a tengelyén.

*  Ellendrizze, hogy a lemez mentes a karcoldsoktdl vagy szennyezédéstél.
Ha a lemez piszkos, tisztitsa meg lemeztisztitd készlettel.

* Ha alemez rendben van, az olvaséfej lehet piszkos. Tisztitsa meg
fejtisztito készlettel.

A nyomtatoé nem miikodik.
Ellenérizze a kdvetkezbket:

*  Ellenérizze, hogy a nyomtaté be van-e dugva egy fali
dugaszoldaljzatba, és hogy be van-e kapcsolva.

»  Ellendrizze, hogy a kabel megfeleléen csatlakozik-e a szamitdgép,
illetve a nyomtaté megfeleld portjahoz.

* Ha a szamitogép parhuzamos portjahoz csatlakozé nyomtatét
hasznal, inditsa Ujra a szamitogépet. A Windows-nak meg kell talélnia
az Uj hardvereszkdzt és telepitenie a megfelel6 meghajtokat.

Szeretném beallitani a beépitett modem hasznalatat.
Kdvesse az alabbi lépéseket:

»  Kattintson a kévetkezbkre: Start, majd Vezérl6pult.
*  Duplan kattintson a Telefon és modem beallitasai ikonra.

» Kattintson a Szabalyok flire és adja meg a hivas helyét.
Lasd a Windows Sugot tovabbi informaciokert.

Ha az akkumulator t6éltése 95-99 % koriil van, nem to61tédik fel
100 %-ra.

Az akkumulator élettartamanak meghosszabbitdsa érdekében a rendszer
csak akkor engedélyezi az akkumulator toltését, ha kapacitasa 95 % ala
esik. Tanacsos el8szor teljesen kimeriteni az akkumulatort, majd teljesen
feltolteni.
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Szervizszolgaltatas kérése

International Traveler’'s Warranty (ITW, Utazék
Nemzetkozi Garanciaja)

A szamitdgépére érvényes az International Traveler's Warranty (ITW,
Utazék Nemzetkozi Garanciaja) , amely utazas kdzben biztonsagot és
nyugalmat nyujt. A szervizkdzpontok vilagméretl halézata 6rommel all az
On rendelkezésére.

A szamitogépéhez mellékeltiink egy ITW utlevelet. Ez az utlevél mindent
tartalmaz, amit az ITW programrdl tudnia kell. A kézhez all6 fuzetben
felsoroltak a rendelkezésre all6 felhatalmazott szervizkézpontokat. Kérjik,
olvassa el gondosan az utlevelet.

Legyen mindig kéznél az ITW utlevele, kiléndsen utazas kézben, hogy
részesulhessen a tamogatast nyujté kdzpontjaink altal nyujtott elényokbdl.
A véasarlast igazolé dokumentumokat helyezze az ITW utlevél
boritélapjanak belsé oldalan kialakitott tasakba.

Ha abban az orszagban, ahova utazott, nincsen az Acer altal felhatalmazott
szerviz, a vilag barmely pontjan Iévd irodankkal kapcsolatba léphet.

Kérjuk, tekintse meg a www.acersupport.com weblapot.

Mielo6tt telefonalna

Kérjuk, készitse eld a kdvetkezé informacidkat, ha felhivja az Acert
telefonos segitségkérés céljabol, és legyen a szamitdgépe mellett, amikor
telefonal. A segitségével csdkkenthetjik a hivashoz sziikséges id6t, és
hatékonyabban meg tudjuk oldani a problémait

Ha a szamitégépe hibalzenetet jelez vagy sipol, irja le a képernydn
megjelenteket, (vagy a hangjelzések szamat és sorrendjét).

A kévetkezd informaciokat kérjik Ontél:
Név:
Cim:

Telefonszam:

Gép tipusa és modellszam:

Sorozatszam:

A vasarlas idépontja:




A fuggelek
MUszaki adatok



Ez a flUggelék a szamitogép miiszaki
adatait tartalmazza.
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Mikroprocesszor

AMD Sempron™ processzorok 2600 + 3300 + vagy gyorsabb 128 /
256 KB L2 cache-sel, AMD PowerNow! és HyperTransport
tamogatassal (csak az Aspire 1360 modell)

AMD Athlon™ 64 processzor 3000+ — 3400+ vagy gyorsabb 1 MB
cache-sel, AMD HyperTransport tAmogatassal (csak az Aspire 1520
modell)

Memoéria

256/512 MB DDR333 SDRAM alapkiépitésben, 2048 MB-ig b&vithetd
kettés soDIMM modulokkal

512 KB flash ROM BIOS

Adattarolas

30 GB és nagyobb kapacitasu Enhanced-IDE merevlemez
(csak az Aspire 1360 modell)

40 GB és nagyobb kapacitasu Enhanced-IDE merevlemez
(csak az Aspire 1520 modell)

Egy belsd optikai meghajto

Kijelzd és video

The TFT LCD monitor nagy méretl képet kinal a maximalis
hatékonysag és az egyszer( hasznalat érdekében.

- 14,1 hvelykes XGA (1024 x 768) felbonts
(csak az Aspire 1360 modell)

- 15,0 hvelykes XGA (1024 x 768) vagy SXGA+ (1400 x 1050)
felbonts

- 15,4 hvelykes WXGA (1280x800) felbonts
Egyidejii LCD és CRT monitor tdmogatas
DualView™ tamogatas

S-video a megfeleld
S-video bemenettel rendelkezé televizid-késziilékhez vagy
kijelz6eszkdzhoz vald csatlakozashoz

»2Automatikus LCD fényerdcsdkkentés”, amely automatikusan elvégzi
a monitor legjobb beallitasat az energia-megtakaritas érdekében
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Csatlakozasi lehet6ségek

* Integrélt 10/100 Mbps Fast Ethernet csatlakozas
(csak az Aspire 1360 modell)

* Integralt 10/100/1000 Mbps Fast Ethernet csatlakozas
(csak az Aspire 1520 modell)

+  Beépitett 56Kbps fax/adat modem
+ |EEE 802.11b/g vezeték nélkili LAN (gyartoi opcid)

+  Bluetooth® (gyartéi opcio)

Audio

+ Beépitett sztere6 hangszérdk

*  MS DirectSound kompatibilis

* Audio csatlakozok mikrofon és fejhallgatd csatlakoztatdésahoz

Billentylizet és mutatéeszkoz
+  84/85/88 gombos Windows billenty(izet
»  Ergondmiailag tervezett érintépad mutatdéeszkdz

I/O portok

*  Egy Type lll vagy két Type Il PC CardBus (PCMCIA) kartyahely
+ Egy IEEE 1394 port

*  Egy infravorés (FIR) port

+  Egy RJ-11 modemcsatlakozé (V.92, 56Kbps modem)

*  Egy RJ-45 halézati csatlakozéaljzat (Ethernet 10/100 Base-T)
+ Egy tapcsatlakozé aljzat

*  Egy parhuzamos port (ECP/EPP szabvanyu)

+  Egy S-video port

+  Egy kilsé monitorcsatlakoz6

+  Egy mikrofon bemeneti csatlakozéaljzat (3,5 mm minijack)

»  Egy fejhallgato csatlakozoaljzat (3,5 mm minijack)

*  Neégy USB 2.0 port



Suly és méretek

* 15,4 hiivelykes kijelzdvel felszerelt modell:
- 3,6 kg (8 font)
- 361 (Széles) x 292,5 (Mély) x 47,3 (Magas max.) mm

Koérnyezet

e Hoémérséklet:
- Uzemi:5°C~35°C
- Uzemen kiviil: -20 °C ~ 65 °C

* Relativ paratartalom (nem lecsap6dd):
- Uzemi: 20 % ~ 80 % Relativ paratartalom
- Uzemen kiviil: 20 % ~ 80 % Relativ paratartalom

Operaciés rendszer:

*  Microsoft Windows XP Home/Pro operaciés rendszer
e Linux OS tamogatas

*  ACPI 1.0b tamogatas

*  DMI 2.0 szabvanyu

Aramellatas

. 8 cellas Li-ion akkumulator

(normal az Aspire 1360, illetve gyors az Aspire 1520 esetében)

* 90 W halodzati adapter 19 V (Aspire 1360)
* 135 W halézati adapter 19 V (Aspire 1520)

Opciodk
« 256 MB/512 MB/1 GB memoriab6vité modul

*  Kiegészit6 90W/135W halozati adapter
- Type No.:
- ADP-90SB B (Tech No.: 19Vdc 90W Aspire 1360)
- PA-1900-05 (Tech No.: 19Vdc 90W Aspire 1360)
- ADP-135DB (Tech No.: 19Vdc 135W Aspire 1520)
- HP-OW135F13 (Tech No.: 19Vdc 135W Aspire 1520)
- PA-1131-08 (Tech No.: 19Vdc 135W Aspire 1520)

*  Kiegészitd Li-ion akkumulator
- Type No.:
- BTP-58A1 (Tech No.: 14.8Vdc)
- BTP-60A1 (Tech No.: 14.8Vdc)
- BTP-84A1 (Tech No.: 14.8Vdc)
- BTP-85A1 (Tech No.: 14.8Vdc)

71




72 A fliggelék Miiszaki adatok




B fuggelek
Hatosagi es
biztonsagi
tudnivalok



Ez a figgelék a szamitogépére vonatkozo
altalanos tudnivalokat tartalmazza.
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Megfelelés az Energy Star iranyelveknek

Az Energy Star partnereként az Acer Inc. meggy6z6dott arrdl, hogy ez a
termék megfelel az Energy Star energiagazdalkodasra vonatkozé
iranyelveinek.

FCC nyilatkozat

Ezt az eszk6zt megvizsgaltak és megallapitottak, hogy a B osztalyu
digitalis eszkdzokre vonatkozé hatarértékeket teljesiti az FCC Szabalyzat
15. fejezete szerint. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg, hogy
megfelel6 védelmet nyujtsanak a lakdépliletekben a karos zavarokkal
szemben. Ez az eszkdz radidfrekvencias energiat kelt, hasznal és
sugarozhat, és ha nem a hasznélati utasitasnak megfeleléen helyezték
Uzembe és hasznaljak, karosan zavarhatja a radiétavkozlést.

Arra azonban nincsen garancia, hogy egy meghatarozott felhasznalasnal
nem fordul el zavar. Ha ez az eszkdz karos zavart kelt a radié- vagy
televizio vételben, amit az eszkdz ki- és bekapcsolasaval lehet
megallapitani, a felhasznald a zavar megszuntetésére minden tovabbi
nélkidl megteheti a kévetkezd intézkedéseket:

* AvevBantennat éllitsa mas iranyba, vagy helyezze &t.
* Novelje a tavolsagot az eszkdz és a vevOkésziilék kdzott.

* Az eszkdzt mas aramkorhoz kapcsolédo fali dugaszolodaljzatba
csatlakoztassa, mint amelyhez a vevékészilék csatlakozik.

»  Kérjen segitséget kereskedgjétdl vagy gyakorlott radid/televizié
szakembertdl.

Megjegyzeés: arnyekolt kabelek
Mas szamitastechnikai eszk6zokhoz kizarolag arnyékolt kabellel szabad
csatlakozni, hogy az FCC el&irdsainak tovabbra is megfeleljenek.

Megjegyzés: perifériak

Kizarolag olyan perifériakat (bemeneti/kimeneti eszk6zok, terminalok,
nyomtatok stb.) szabad ehhez a berendezéshez csatlakoztatni, amelyek a
B osztalyu eszkdzokre elSirt hatarértékeknek megfelelnek. A
hatarértéekeknek nem megfelel6 perifériak hasznalata esetén zavar Iéphet
fel a radio- és televizids vételben.
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Figyelmeztetés

A gyart6 altal nem engedélyezett valtoztatdsok vagy modositdsok miatt a
felhasznalé elveszitheti a Federal Communications Commission
(Szovetségi Tavkozlési Bizottsag) altal biztositott jogat, hogy ezt a
szamitogépet mikddtesse.

Uzemi feltételek

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A
mikodtetésnek két feltétele van: (1) Az eszkdz nem okozhat karos zavart,
és (2), az eszkdznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem
kivanatos mikddeést okozo zavarokat is.

Megjegyzés: kanadai felhasznaldk
Ez a B osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003-nak.

Remarque f I'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Nyilatkozat az EU szabalyok kielégitésérél

Az Acer ezuton kijelenti, hogy ez az Aspire sorozat megfelel az 1999/5/EK
iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. (Kérjuk, latogassa meg a www.acer.com/about/
certificates/nb weblapot a teljes dokumentacié megtekintéséhez.)

A modemre vonatkoz6é megjegyzések

Az USA-ra vonatkozé megjegyzések

Ez a berendezés megfelel az FCC Szabalyzata 68. fejezetének. A modem
alsoé részén egy cimkén egyéb adatok mellett fel van tiintetve az FCC
regisztracios szam, és az egyenértékl csenget6kori terhelés (Ringer
Equivalence Number, REN) ehhez a berendezéshez. A telefontarsasaga
kérésére ezt az informaciot meg kell adnia.

Ha a telefonkésziiléke zavart okoz a tavbeszél6-halézatban, a
telefontarsasag id6legesen felfliggesztheti a szolgaltatast. Ha lehetéségiik
van ra, errd| elére értesitik Ont. Ha azonban nincsen erre lehet8ségiik, a
leheté leggyorsabban értesitik Ont. Arrdl is tajékoztatjak, hogy joga van
panaszt tenni az FCC-nél.
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A telefontarsasag a létesitményeiben, berendezéseiben, mikddésében
vagy eljarasaiban olyan valtoztatasokat vezethet be, amelyek
befolyasolhatjak a berendezésének helyes miikbdését. Ha erre sor kertil,
Ont elére értesitik, hogy lehetésége nyiljon megszakitas nélkil fenntartani
a telefonszolgaltatast.

Ha a berendezés nem miikddne megfeleléen, csatlakoztassa le a
berendezést a tavbeszél6-halézatrdl, hogy eldonthesse, az okozza-e a
problémat. Ha a berendezésben van a probléma, ne hasznalja tovabb, és
keresse meg kereskeddjét vagy az eladoét.

Figyelmeztetés: A tlizveszély elkeriilése érdekében kizarolag No. 26
AWG vagy nagyobb, UL listan szerepld, vagy CSA bizonyitvannyal
rendelkezd tavkodzlési kabelt hasznéljon.

TBR 21

Ez a berendezés rendelkezik a nyilvanos kapcsolt tavbeszél6-haldézathoz
torténd egyvégzddéses kapcsolathoz sziikséges jovahagyassal [98/482/
EK “TBR 21” tanacsi hatarozat]. Az egyes nyilvanos kapcsolt tavbeszéls-
halozatok kdzotti kilonbségek miatt azonban a jovahagyas dnmagaban
nem jelent feltétel nélklli garanciat arra, hogy a miikddés minden nyilvanos
kapcsolt tavbeszélé-halézat végzédési pontjan sikeres lesz. Probléma
esetén mindenekel6tt a berendezés szallitéjaval Iépjen kapcsolatba.

Az orszagok érvényessegi kore

2004. majus,a kovetkezb orszagok az EU tagjai: Ausztria, Belgium, Dania,
az Egyesiilt Kiralysag, Finnorszag, Franciaorszag, Gérdgorszag,
Hollandia, irorszég, Luxemburg, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia,
Spanyolorszag,Svédorszag, Esztorszag, Lettorszag, Litvania,Lengyelorszag
, Magyarorszag, Csehorszag, Szlovakia, Szlovénia, Ciprus és Malta. A
hasznalat engedélyezett az Eurdpai Uni6 orszagaiban, valamint
Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és Liechtensteinben. Ezt a berendezést
a felhasznalas orszagaban érvényes eldirasok és szabalyok szigoru
betartasaval szabad csak hasznalni. Tovabbi informaciokért Iépjen
kapcsolatba a felhasznalas orszagaban |évé helyi irodaval.

Megjegyzés Ausztraliara

Biztonsagi okokbdl csak olyan fejhallgatot csatlakoztasson, amely a
tavkozlési eldirasok betartasat igazold cimkével rendelkezik. Ez olyan
kdézhasznalatu berendezésekre vonatkozik, amelyeket kordbban ilyen
igazol6 cimkével lattak el.
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Megjegyzés Uj-Zélandra

PTC 211/03/008 jovahagyasi szammal rendelkezd modemre vonatkozdan

1 Atavkoézlési engedély (Telepermit) megadasa barmilyen
végberendezés szamara kizarolag azt jelzi, hogy a Telecom elfogadta,
hogy a készilék megfelel a halézatahoz vald csatlakozas minimalis
kovetelményeinek. Nem értelmezhetd a termék Telecom altali
jévahagyasanak, illetve garancianyujtasnak sem. Mindenekfelett nem
biztosit garanciat arrél, hogy a készulék minden tekintetben
megfeleléen fog mikddni mas, tavkoézlési engedéllyel rendelkezé, de
mas tipust vagy modellt képvisel6 berendezéssel, s nem jelenti azt
sem, hogy a termék kompatibilis a Telecom valamennyi hal6zati
szolgéltatasaival.

2 Barmilyen mikddési korilmények kozé is kerlljon a készulék, akkor
sem képes megfeleléen Uzemelni a tervezettnél magasabb
sebességgel. A Telecom nem vallal felel8sséget az ilyen koriilmények
kozott esetlegesen fellépd problémakeért.

3 A Telecom tavkdzlési engedélyéhez kotott feltételek kielégitéséhez
sziikséges bizonyos paraméterek az eszkdzzel kapcsolatban 1évd
berendezéstdl (PC) fiiggenek. Az eszkbzzel kapcsolatban 1évé
berendezés miikodését az alabbi megfelel6ségi hatarértékekhez kell
allitani, hogy megfeleljen a Telecom miiszaki elSirasainak:

a Ugyanarra a telefonszamra 30 perces id6szak soran 10
hivaskisérletnél tébb nem kezdeményezhet6 egyedi kézi
hivaskezdeményezés esetén, tovadbba

b A berendezésnek egy hivaskisérlet és a kbvetkezd prébalkozas
koz6tt legalabb 30 masodpercig bontania kell.

4 A Telecom tavkozlési engedélyéhez kotott feltételek kielégitéséhez
szikséges bizonyos paraméterek az eszkbzzel kapcsolatban 1évé
berendezéstél (PC) fiiggenek. Annak érdekében, hogy a Telecom
el6irdsainak megfeleljen, a készllékkel kapcsolatban lévé
berendezést ugy kell beallitani, hogy eltéré szamokra torténd
automatikus hivasok esetén biztositsa, hogy legalabb 5 masodperc
teljen el egy hivaskisérlet vége és a kovetkez6 probalkozas kdzott.

5 Aberendezést nem szabad ugy beéllitani, hogy automatikusan
felhivja a Telecom 111-es vészhelyzeti szamat.
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For Modem with approval number PTC 211/01/030

1

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates
only that Telecom has accepted that the item complies with minimum
conditions for connection to its network. It indicates no endorsement of
the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty.
Above all, it provides no assurance that any item will work correctly in
all respects with another item of Telepermitted equipment of a different
make or model, nor does it imply that any product is compatible with all
of Telecom's network services.

This equipment is not capable, under all operating conditions, of
correct operation at the higher speeds for which it is designed.
Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in such
circumstances.

This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard
is DTMF tone dialing. There is no guarantee that Telecom lines will
always continue to support pulse dialing.

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the same
line as other equipment, may give rise to bell tinkle or noise and may
also cause a false answer condition. Should such problems occur, the
user should NOT contact the telecom Fault Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to
another device connected to the same line.

Under power failure conditions this appliance may not operate. Please
ensure that a separate telephone, not dependent on local power, is
available for emergency use.

Some parameters required for compliance with Telecom's Telepermit
requirements are dependent on the equipment (PC) associated with

this device. The associated equipment shall be set to operate within

the following limits for compliance with Telecom's specifications, the

associated equipment shall be set to ensure that calls are answered
between 3 and 30 seconds of receipt of ringing.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to
Telecom's 111 Emergency Service.
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Fontos biztonsagi tudnivalok

Olvassa el gondosan ezeket a tudnivalokat. Orizze meg késébbi

tajékozodas céljabol.

1 Aterméken feltiintetett figyelmeztetéseket és tudnivalokat vegye
figyelembe.

2 Tisztitas el6tt huzza ki a halozati csatlakozét a dugaszoléaljzatbdl. Ne
hasznaljon folyékony vagy hajtégazos tisztitdszert. Tisztitashoz
hasznaljon nedves kendbt.

3 Ne hasznadlja ezt a terméket viz kdzelében.

4 Ne helyezze ezt a terméket labilis kocsira, allvanyra vagy asztalra. A
termék leeshet, és sulyosan karosodhat.

5 Arések és nyildsok a szell6zést szolgaljak a termék megbizhato
mikddése érdekében, hogy megvédjék a tulmelegedéstdl. Ezeket a
nyilasokat nem szabad elzarni vagy letakarni. A nyilasokat soha nem
szabad ugy lezarni, hogy a terméket agyra, heverdre, takaréra vagy
hasonlé fellletre helyezziik. Ezt a terméket soha nem szabad fiit6test
folé vagy mellé helyezni, vagy beépiteni, hacsak megfeleld szellzést
nem biztositanak.

6 Ezt a terméket csak a cimkén feltlintetett fesziltséggel szabad
Uzemeltetni. Ha nem biztos a rendelkezésre all6 fesziltséget illetéen,
Iépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy a helyi aramszolgaltatéval.

7 Ne tegyen semmit a halozati kabelre. Ne tegye ezt a terméket olyan
helyre, ahol raléphetnek a hal6zati kabelre.

8 Ha hosszabbité kabelt hasznalnak ezzel a termékkel, ellenérizze,
hogy a hosszabbitoba csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja-e meg a hosszabbité kabel névleges
teljesitményét. Azt is ellenérizze, hogy a fali dugaszoldaljzathoz
csatlakoztatott 6sszes berendezés aramfelvétele nem haladja-e meg a
biztositék névleges teljesitményét.

9 Soha ne dugjon a burkolat résein keresztil targyakat a termékbe,
mivel veszélyes feszlltséget hordozé ponthoz érhet hozza, vagy
révidzarlatot okozhat, ami tizh6éz vagy dramitéshez vezethet. Soha
ne Ontson folyadékot a termékre.

10 Ne kisérletezzen a termék javitasaval, mivel a felnyitas vagy a
burkolat eltavolitasaval veszélyes fesziiltségnek vagy mas
veszélyeknek teheti ki magat. Bizzon minden javitast a szerviz
szakképzett munkatarsaira.

11 A kbvetkez6 esetekben hiizza ki a termék halozati csatlakozéjat, és
forduljon a szerviz szakképzett munkatarsaihoz:
a  Ha a haldézati kabel sérilt vagy kopott.
b  Ha folyadékot 6ntdttek a termékbe.
¢ Ha aterméket es6nek vagy viznek tették ki.
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d  Ha atermék nem mikodik megfelel6en a kezelési utasitas betartasa
mellett. Csak azokat a kezel6szerveket allitsa be, amelyeket a kezelési
utasitas emlit, mivel mas kezel&szervek elallitasa karosodashoz vezethet,
és egy szakképzett technikus sok munkajat veheti igénybe, hogy a
termeket helyreallitsa.

e Ha aterméket leejtették vagy a burkolata megsérdilt.

f Ha a termék miikddésében olyan jelentds valtozas allt be, ami a javitas
sziikségességére utal.

12 Az Aspire sorozat litium akkumulatorral mikodik.
Az akkumulatort ugyanarra a fajtara cserélje, amelyet a termékhez a
mUszaki leirasban ajanlunk. Masfajta akkumulator hasznalata
tlzveszéllyel vagy robbanasveszéllyel jarhat.

13 Figyelem! Az akkumulatorok nem megfelel® kezelés mellett
felrobbanhatnak. Ne szedje szét és ne dobja tlizbe Sket! Az elhasznalt
akkumulatorokat gyermekektdl tartsa tavol, és azonnal gondoskodjon
megfelel6 artalmatlanitasukrol.

14 Csak az ehhez az egységhez vald, megfelel6 tipusu halézati
csatlakozdkabelt hasznaljon (a tartozékok dobozaban talalhato).
Bonthato csatlakozasu legyen: UL listan szerepl6/CSA
bizonyitvannyal rendelkez8, SPT-2 tipusu, névleges aramerdsség 7A,
fesziiltség minimum 125V, VDE vagy hasonlo jovahagyassal. A
maximum hossz 4,6 méter.

15 A berendezés javitasakor vagy szétszerelésekor mindig huzzak ki a
telefoncsatlakozét a fali csatlakozoaljzatbol.

16 Ne hasznalja a telefont (hacsak nem vezeték nélkdli fajta) villamlas
idején. A villdmlas miatt fennall az elektromos dramutés csekély

veszélye.
Nyilatkozat a Iézer biztonsagi el6irasok
betartasarol

Az ezzel a szamitdgéppel egyltt szallitott CD vagy DVD meghaijto lézert
tartalmaz. A CD vagy DVD meghajto osztalyba sorolasi cimkéje (Id. alabb)
a meghajton talalhato.

CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID
EXPOSURE TO BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN
CAS D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.
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LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO.
EVITE EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA
TUIJOTA SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA
EJIN | STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN |
STRALEN

Tudnivalé az LCD kijelz6 pixeleirdl

Az LCD egységet nagypontossagu gyartasi eljarasokkal készitik. Ennek
ellenére el6fordulhat, hogy egyes pixelek (képpontok) nem megfelel6en
vildgosodnak ki, vagy fekete, illetve piros pontként jelennek meg. Ennek
nincsen hatasa a tarolt képre, és nem jelent meghibasodast

Macrovision® szerzdi jogvédelmi megjegyzeés

Ez a termék olyan szerzdi jogvédelmi technoldgiat tartalmaz, amit az
Egyesiilt Allamok egyes eljarasokra vonatkozo szabadalmai és mas, a
szellemi termékekre vonatkozo szerz6éi jogok védenek, amelyeket a
Macrovision Corporation és mas jogtulajdonosok birtokolnak. Ennek a
szerz8i jogvédelemnek a hasznalatat a Macrovision Corporation-nek jova
kell hagynia, és otthoni és mas korlatozott felhasznalasra vonatkozik,
hacsak a Macrovision Corporation nem rendelkezik masképp. A
visszafejtés vagy visszaforditas tilos.

Az Egyesiilt Allamok 4631603, 4577216, 4819098, 4907093 és 6516132
szamon bejegyzett szabadalmai csak korlatozott felhasznalast
engedélyeznek.

Radiokészuléek hatésagi engedélyezési
megjegyzeés

Megjegyzés: Az alabbi hatésagi megjegyzés csak a vezeték nélkuli LAN-
nal és/vagy Bluetooth®-al felszerelt modellekre vonatkozik.
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Altalanos tudnivalok

Ez a termék megfelel mindazon orszag vagy régio radidfrekvencias és
biztonsagi eldirasainak, amelyekben a vezeték nélkuli hasznalatat
engedélyezték.

A konfiguraciotol fiiggéen ez a termék tartalmazhat vezeték nélkiili
radiofrekvencias eszkdzoket (mint példaul a vezeték nélkuli LAN és/vagy

Bluetooth® modul). Az alabbi informacié az ilyen termékekre vonatkozik.

Europai Unié (EU)

Ez a berendezés megfelel az alabbi Eurdpai Tanacsi iranyelvek alapvetd
kdvetelményeinek:

73/23/EGK alacsonyfesziiltségi iranyelv

«  EN60950
89/336/EGK elektromagneses zavartirés (EMC) iranyelv
+  EN55022
+ EN 55024

+ EN61000-3-2/-3
99/5/EK radio és tavkozlési végberendezés (R&TTE) iranyelv

+  EN 60950 3.1a) cikk

+ EN 301489 -1/-17 3.1b) cikk

 EN 300 328-2 3.2.) cikk

+ EN 301893, 3.2.) cikk * Csak 5 GHz-re vonatkoz6an

C € (D (for 5 GHz device)

Megjegyzés: Attdl fligg, hogy mely eldiras alkalmazhato, hogy az ebbe a
termékbe szerelt vezeték nélkili modulhoz mely értesitett testilet
azonositasi szamat rendelték. Ezek a szdmok minden kuldn értesités
nélkil megvaltozhatnak.

Az orszagok érvényességi kore

2004. majus,a kdvetkezb orszagok az EU tagjai: Ausztria, Belgium, Dania,
az Egyesiilt Kiralysag, Finnorszag, Franciaorszag, GOrégorszag,
Hollandia, Irorszag, Luxemburg, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia,
Spanyolorszag,Svédorszag, Esztorszag,Lettorszag,Litvania,Lengyelorszag
, Magyarorszag, Csehorszag, Szlovakia, Szlovénia, Ciprus és Malta. A
hasznalat engedélyezett az Eurdpai Uni6 orszégaiban, valamint
Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és Liechtensteinben. Ezt a berendezést
a felhasznalas orszagaban érvényes elbirasok és szabalyok szigoru
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betartasaval szabad csak hasznalni. Tovabbi informaciokért Iépjen
kapcsolatba a felhasznalas orszagaban Iévé helyi irodaval.

Az FCC radiofrekvencias biztonsagi
kovetelményei

A vezeték nélkili LAN Mini-PCI kartya és a Bluetooth® kartya kisugarzott
teljesitménye messze az FCC engedélyezett radidfrekvencias hatarérték
alatt van. Az Aspire sorozatot ennek ellenére ugy kell hasznalni, hogy a
hasznalat soran az emberi érintkezés lehetéségét a kdvetkezdk szerint
minimalisra csokkentsuk:

1 Afelhasznéaldkat kérjik, hogy kévessék az FCC vezeték nélkuli
szolgaltatassal rendelkez6 berendezésekre vonatkozé biztonséagi
eléirasait, amelyeket minden radiofrekvenciaval mikodé
szolgéltatassal rendelkezd berendezés hasznalati utasitdsa tartalmaz.

Figyelmeztetés: Az FCC radiéfrekvencias sugarzasi hatarértékeinek
betartasa érdekében miikddés kézben legalabb 20 cm tavolsag
legyen a kijelzébe épitett vezeték nélkili LAN Mini-PCl kartya és
minden személy kozott.

Megjegyzés: Az Acer vezeték nélkili Mini PCI adapter diversity-
atviteli funkciot valdsit meg. Ez a funkcié nem bocsat ki
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radiofrekvencias sugarzast egyszerre mindkét antennabdl. Az egyik
antenna automatikusan, vagy (felhasznal6 altal) manualisan kerdl
kivalasztasra a megfelelé minéségl radiokommunikacio érdekében.

2  Ezt az eszkdzt beltéri hasznalatra korlatozzak, mivel az 5,15 — 5,25
GHz-es frekvenciatartomanyban mikédik. Az FCC el&irja a termék
beltéri hasznalatat az 5,15 — 5,25 GHz-es frekvenciatartomanyban,
hogy csékkenteni lehessen a karos zavarhatasok lehetéségét a kézods
csatornat hasznalé mobil miiholdas rendszerekben.

3 Anagy teljesitmény( radarberendezések az 5,25 — 5,35, illetve az
5,65 — 5,85 GHz-es frekvenciatartomanyok elsdleges felhasznaloi.
Az ilyen radarallomasok zavarhatjak és/vagy karosithatjak az eszkdzt.

4 A nem megfelel6 Gzembe helyezés vagy nem szakszer( hasznalat a
radidtavkozlésben karos zavarokat kelthet. Az FCC engedély és a
garancia hatalyat veszti a belsé antenna barmilyen megvaltoztatasa
esetén.

Kanada - alacsony teljesitményl engedélyre
nem koteles a radiéfrekvencias tavkozlési
eszkdzok (RSS-210)

a Altalanos informacio

mikodésnek a kdvetkez6 két feltétele van:

1. Az eszkdz nem okozhat zavart, és

2. ennek az eszkdznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem
kivanatos mikodést okoz6 zavarokat is.

b Az engedélyezett szolgaltatassal torténd radidfrekvencias zavar
megelézésére ezt a berendezést éplileten bellli mikddésre tervezték,
és a kultéri hasznalatot engedélyeztetni kell.

¢ Muikddés az 5 GHz-es savban

Az 5150-5250 MHz-es savban m(ik6dd eszkdzt kizarolag beltéri
hasznalatra szanjak, hogy cstkkenteni lehessen a zavar lehet6ségét a
k6z6s csatornaju mobil miholdas rendszerekben.

A nagy teljesitményi radarberendezések az 5250-5350 MHz-es, illetve az

5650-5850 MHz-es sav elsédleges felhasznaloi (azaz els6bbséget

élveznek), és az ilyen radarberendezések zavarhatjak és/vagy

karosithatjak a LELAN (Licence-Exempt Local Area Network) eszkdzoket.




86 B fliggelék Hatésagi és biztonsagi tudnivaldk

Emberek expozicidja radiofrekvencias mezéknek (RSS-
102)

Az Aspire sorozat kis erdsitési, bels6é antennakat alkalmaz, amelyek nem
bocsatanak ki a Health Canada hatérértékeket meghaladd
radiofrekvencias sugarzast a lakossagra nézve. Tajékozodjon a 6.
Biztonsagi Szabalyzatrél a Health Canada honlapjan: www.hc-sc.gc.ca/

rpb.
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Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer/Importer is responsible for this declaration:

Product: Notebook Personal Computer
Model Number: MS2159 / MS2159W
Machine Type: Aspire 1360 / 1520

SKU Number: Aspire 136xxx/ 152xxx

(“x’=0~9,a~z,0orA~7)

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 2641 Orchard Parkway, San Jose
CA 95134, U.S. A.

Contact Person: Mr. Young Kim

Phone No.: 408-922-2909

Fax No.: 408-922-2606




88 B fliggelék Hatésagi és biztonsagi tudnivaldk

acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan, R.O.C.

Tel : 886-2-2696-1234
Fax : 886-2-2696-3535
www.acer.com

Declaration of Conformity for CE marking

We,
Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih,
Taipei Hsien 221, Taiwan, R. O. C.
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: Notebook PC
Trade Name: Acer
Model Number: MS2159 / MS2159W
Machine Type: Aspire 1360/ 1520
SKU Number: Aspire 136xxx / 152xxx

(‘’x’=0~9,a~z,0orA~7Z)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives.

Reference No. Title

89/336/EEC  Electromagnetic Compatibility (EMC directive)

73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)

1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive (R&TTE)

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules under the most
accurate measurement standards possible, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will continue to comply
with the requirements.

o r 2004/3/5
OS5 M Loed.
Easy Lai/ Director Date

Qualification Center
Product Assurance, Acer Inc.
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